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1.

P& gransen mellan Sunne och Ovikens pastorat i
Jemtland ligger det hdga och for sin naturskdnhet
berémda Ovikefjellet, fran hvars hdgsta spetsar en den
vidstracktaste och herrligaste utsigt Oppnar sig ofver
déh kringliggande nejden och &nda bort mot Storsjon,
belagen ungefar tre mil i oster fran namnde fjell.
Nordligaste delen deraf &r beldgen inom Sunne pasto-
rat, storsta delen inom den socken, af hvilken berget
erhallit sitt namn.

En massa stérre och mindre halvigar genomkorsa
fijellet i alla riktningar och gifva det, sedt i fogel-
perspektiv ett i hogsta grad sonderskuret utseende.
Den langste af desse halvégar, som vid tiden for
denna beréttelse kallades stora fjellporten, I6per ige-
nom hela bergets bredd och &r beldgen ungefar pa
dess midt omkring en fjerdedels mil séder om grén-
sen till Sunne. Den &r rik pa breda och smala sling-
ringar med omvexlande hdga och laga sidor, delvis
bevuxne med dyster granskog, delvis néstan helt och
hallet kala.

Innevanarne i dessa nordliga trakter kalla ofver
hufvud taget dylika trdnga pass for portar eller dorrar.
P& norska gransen finnas ocksd tvenne i denna fejd
namnkunnige berggangar, Skarfdorren nedemot Herjea-
dalen och Skordahlsporten nagra mil langre i norr.

Vi skrifva varen 1612 Isen i sjéarne och elf-
varne hade nyss hunnit smélta och ett ofantligt vatten-
flode hade i foljd deraf uppkommit. Detta Okades
&hnu mera genom de vattenmassor, som stundligen
brusade ned fran de norska fjellsjéarne, hvilka svam-
made ofver sina braddar och i féljd deraf utsénde
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hundratala tillfalliga dar och béckar, hvilka &nnu mera
fyllde de nedanfér i Jemtland beldgne talrika sjdarne.
Der forut varit land blef nu under en hel vecka sj6.
Endast de hogre beldgna stéllena undgingo att ofver-
svammas.

Det &r en bla5|g och kall vérafton som vi traffa
pa tvenne man i stora fjellporten. De gingo med raska
steg och sdgo sig sallan tillbaka, utom da nagon af
de pad sidorna stdende granarne vraktes omkull af
stormen och med véldigt brak stortade ned i hal-
végen.

De bada vandrarne hade salunda hunnit till mid-
ten af stora fjellporten. Passagen var der s& smal, att
knappt tio man kunde g& fram der i bredd. P& omse
sidor reste sig hodga ndra nog tvérbranta bergvéaggar
nedifrdn och ungefar halfvages upp till kronet be-
vuxne med smabuskar och dvergartade trad. Men
ofvanpé krénet tronade den morka granskogen i hela
sitt majestat och i all sin dysterhet.

Plotsligt stannade den minste undersatsige van-
draren och grep sin reslige kamrat valdsamt i armen
under det han utropade:

»Tillbaka, annars & vi invigde &t en saker dod!»

De bada vandrarne sprungo Ggonblickligen till-
baka och det visade sig nu att den undersétsige hade
storsta skal for sitt utrop.

Nastan omedelbart 6fver deras hufvud bérjade det
att valdigt braka och ndra nog i samma ogonblick
nedstortade ett par stora granar endast nagra alnar
framfor vandrarnes fotter. En af den storsta granens
grenar afslog till och med den langste vandrarens ludna
mossa.

»Ja, nog var det hog tid alltid, att vi kommo
undan», utbrast han och upptog den hér och der sonder-
rifna mossan. »Tack ska du ha, Anund, for att
du sdgoupp i tid.»

»Ah, inte sdg jag s mycket, men jag horde desto
mera», svarade den, som kallades Anund. »Men ség
mig nu, Baltzar, hur vi ska komma fram? Traden
stanga ju hela vagen.»

»Det &r alls ingen svar sak», infoll Baltzar Beck,
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denne i Jemtlands liiatoria ad markvardige och rykt-
bare man, om hvilkens bragder och fosterlandskarlek
denna beréttelse akall tala. »S3 har ska' det ga till!»

Och med dessa ord lésgjorde han den i béltet
sittande  kortskaftade yxan, ett vapen, som jemtarne
standigt buro pé sig. Anund, som nu begrep Baltzars
mening foljde hans exempel och snart ljodo tata yx-
hugg och gafvo eko genom nidra nog halfva stora
fjellporten.

Huru starke de bada jemtarne &n voro skulle de
andock icke formatt att vraka undan de valdiga tra-
den, som voro &nnu svarare att rubba ur flacken, eme-
dan de, som voro mangdubbelt langre &n den smala
hélvagen, i fallet inkilat sig mellan dess sidor. Enda
sattet att komma igenom var for den skull det, som
Baltzar Beck och Anund vidtogo for att Oppna sig
en vdg.

Efter ungefar en halftimmes ihardigt arbete, hvar-
under fullmanen borjade lysa in i halvagen och deri-
genom betydligt underlattade de béda vandrarnes ar-
bete, hade de Oppnat sig en vag_genom det tillfalliga
hindret. Sedan de rojt vagen sd bred att atminstone
ett par personer kunde ga derigenom sida vid sida,
amnade de fortsitta sin marsch, dd Anund med ens
sporde:

»Vore det inte bast att ta' bort alltsammans me-
dan vi & i tagen?»

»Nej», svarade BaltzarBeck afvérjande. »Duvet
att vi ha lofvat, att vid midnattstid vara vid Hundas-
hogen for att méta vara vanner. Vi ha atminstone en
dryg half mil dit och midnatten inbryter snart. Dess-
utom vet ingen hvad det der hindret kan bli gagne-
ligt till. Det ar bast att lata det ligga.»

Och med dessa ord blinkade han smaslugt at
Anund. Denne forstod genast blinken och besvarade
den med dessa ord:

»Ja ja, du kan ma hinda ha ratt. Ingen kan
veta hvad som snart kommer att intraffa.»

»S4 menar ocksa jag», svarade Baltzar Beck med
kort stimma och borjade att ater mata stora fiell-



porten med ldnga steg. Det klara manljuset under-
lattade ocksd betydligt de bada vandrarnes gang.

Kort fore midnattens inbrytande stodo de ocksd
vid Hundashogen, beldgen ungefar en half mil vester
om Ovikefjellet och i samma héjd som dess sydli-
gaste spets.

Nar de hunnit upp pd hogens forsta afsats hor-
des ofvan ifran ett gladt sorl och en stark stimma
ropade:

»Der ha vi dem. Nu kunna vi vara lugnal»

2

Ofvanfor &ar redan nadmndt att Skarfddrren, ett af
passen mellan Jemtland och norska fjellen, &r belégen
i det namnda landskapets sydvestligaste hérn icke
langt ifrdn gransen till Herjeddalen. Passet ligger
ungefar midt emellan de sma vattendragen Nea elf i
soder och Ekorn ani norr. Trakten ar bergig, sdsom
utgorande en del af den langstrackta bergskedjan Ko-
len, som utg6r en af de naturligaste gransskilnader
som nagra land kunna uppvisa.

Icke langt i vester frdn Skarfddrren forenar sig
Nea elf och Ekorn an, hvilka sdledes bilda ett kil-
formigt landstycke, uppfyldt af stérre och mindre berg-
knolar, samt nagra underligt formade grottor, dit men-
niskofétter hogst séllan hittade végen under vanliga
forhallanden.

Men vid tiden for denna skildring var det lif och
rorelse i kilen mellan de bada sma vattendragen. Val
tusen bevdpnade mén voro forsamlade der, férutom
den massa héstar och andra lastdjur, som afgnagade
det sparsamma grds, som den varma varsolen redan
lyckats framlocka mellan Kklipporne.

Denna krigiska trupp, som bestod af norrmén
och jutar, de sist ndmnde dock i 6fvervidgande antal,
hade till anférare en stolt och styf herre vid namn
Soren Halvorsen, till halften dansk och till hélften



9

norrman. Hans far hade nemligen tillnort den forut
namnda nationen, hans mor den sednare.

Skrytsamt och 6fvermodigt hade han vid afinar-
schen fran Wucku kyrka, der han lyckats samla den
styrka han nu férde befalet Gfver, offentligt sagt, att
han inom &tta dagar skulle bringa de motstrafvige
jemtarne till lydnad under danska kronan igen, oeh
han svor till och med en dyr ed p3, att si skulle
ske. Torst tdnkte han att genom Skoérdalsporten bryta
in i Jemtland, for att den vigen hinna fortare fram till
Dufve, Jerne och Kallstroms skansar, den forre bela-
gen alldeles invid vintervagen till Norrige och icke mer
an fyra och en half mil fran Skordalsporten, den an-
dra omkring atta mil inuti landet i narheten af Mor-
sils kyrka, efter hvilken beldgenhet den ocksd kal-
lades Morsils skansar samt den sist ndmnde vid norra
andan af Kallsjon, och ej langre an tre och en half
mil frdn norska gransen, men da han af utsinde spe-
jare fick erfara, dels att hela befolkningen langs hela
den vdgen vore i starkt uppror och dertill vl bevép-
nad, dels att marschen genom denna trakt skulle mota
nastan oofvervinneliga svarlgheter i foljd af det haf-
tiga regnet, de manga sjéarne och &arne, samt mar-
kens olandiga beskaffenhet, uppgaf han, dock forst
efter langt betidnkande, denna sin plan och tagade
ned mot Skarfdérren, der han, sadsom ofvan blifvit
namndt, rastade i kilen mellan Nea elf och Ekorn &n.
Hans afsigt var att vid forsta lagliga tillfalle smyga
sig fram till Storsjon och beméktiga sig Erosd skans.
Han trodde sig ocksd med sd mycken storre latthet
kunna intaga denna vigtiga stallning, som den i hans
trupp varande danske fogde, som endast nagra dagar
forut blifvit fordrifven fran kungsgarden Forberg, be-
lagen straxt bredvid Erésd skans, bedyrade att skan-
sen utan svarighet skulle kunna tagas, alldenstund be-
sdttningen der var ganska klen och dess anforare,
Baltzar Beck, franvarande for att uppbéda allmogen.

»Ditt hufvud star pé spel om du lurar mig», hade
Séren Halvorsen da svarat under det han tog pa sig
en grym mine.

»Jag kanner trakten battre an du», infoll da fog-
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den. ~»Det ar ju knappt atta dagar sedan jag blef
fordrifven derifran.»

»Hur gick det till?» sporde Soren nyfiket. »Be-
ratta det.»

Fogden syntes icke sd litet snopen vid denna
uppmaning, men som han visste genom horsagner att
Soren Halvorsen icke var att leka med, s fogade han
sig efter dennes vilja.

En dag, da fogden var ute for att indrifva skatterna,
hade han en genomgaende otur med sig. An funnos
inga penningar, an ingen annan valuta, an var bonden
borta och &n satte han sig trotsigt till motvarn. Upp-
tand af vrede ofver dessa motgangar och for sig sjelf
rufvande pd huru han skulle bara sig. at for att vinna
sitt mal, erinrade han sig slutligen pa hemvégen, att
han glomt att utkréfva skatten af Baltzar Beck, hvil-
kens gard var belagen i norddstra hornet af Froson
och saledes icke langt ifrdn hans eget residens, kungs-
garden Forberg.

I sdllskap med fyra knektar kom han derfér om
aftonen till Baltzars gard, fran hvilken stoj och glam
och muntra visor hordes langt omkring. Undrande
hvad som nu stod pa gick fogden med sina knektar
fram till manbyggnaden och fann da att ett gastabud
holls der inne.

»Aha», tankte dansken och gnuggade forndjd han-
derna, »kan han stilla till gille, sa kan han ocksé
betala. Har gor jag dessutom ett annat godt kap, ty
jag kanner igen manga af de bonder, som enligt de-
ras hustrurs utsago voro pad akern. Jo, jo, &r det en
sddan aker J plojen, d& ska ocksa sédden bl god
for mig.»

Efter denna monolog steg han in i géstabuds-
rummet. De innevarande stodo visserligen till en bor-
jan handfallne vid asynen af den béde fruktade och
hatade fogden, men slutligen tog Baltzar Beck mod
till sig, gick fram till dansken och frdgade honom i
spotsk ton:

»Hvad vill du? Med hvad réttighet intréder du
objuden bland mine géster?»
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»For att utkréfva den skatt, som du &r skyldig
danska kronan.»

»Jag lyder ej under danska kronan utan under
svenska», svarade Baltzar och sig fogden kackt i
6gon. »Och alla har inne tdnka som jag.»

»Ja, ja», ropade alla med en mun. »Ned med
juten!»

»Jag ska' tvinga dig att betala skatten», utbrast
fogden och stampade ursinnigt i golfvet, »och er alla
andra med», fortfor han och sdg sig omkring med
vreda blickar.

»N3, s har har du skatten da», skrek Baltzar
Beck och gaf med detsamma fogden en orfil, s& att
han damp i vdggen. Detta var signalen till de 6f-
rige. De stortade sig gemensamt ofver de fyra knek-
tarne, som efter ett kort motstand blefvo drépte.

Fogden hade dock under tumultet lyckats und-
komma. Sjudande af hdmnd och raseri ilade han till
Forberg efter flere knektar. Men d& han kom till-
baka till Baltzar Becks gard var bade dess égaré
och hans géaster forsvunne. Fruktande fogdens hdmnd
hade de tagit det sdkra for det osdkra och begifvit
sig bort.

Detta var bérjan till Baltzarfejdens begynnelse.
Jemtarne reste sig och fordrefvo den jutske fogden,
hvarefter Baltzar anlade Frosd skans alldeles invid
kungsgarden Forberg, samt derefter Jerne och Dufve
skansar.

Nar fogden salunda slutat sin berattelse sporde
Soren Halvorsen under det hans blickar morknade:

»Hvem &r Baltzar Beck?»

»Bara en bonde.»

»Lemnade du hans géard obrand?»

»Nej. Bade den och flere andra gardar lade jag
i aska samma natt.»

»Bra, bra», infoll Soren Halvorsen sedan han
sutit tyst en stund med hufvudet lutadt i bada han-
derna, »men hur mycket folk tror du att det finnes
pa Froso?»

»Ett par hundra man bara, och desse mest
gubbar. »
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»Ar du saker derpa?»

»Ja, tvarsaker till och med. Allt stridbart folk
ligger vid de tvd andra skansarne eftersom desse &
belagne narmare gransen och sélunda mera utsatte for
anfall. »

»Godt», inféll Séren Halvorsen och gnuggade for-
n6jd hénderna, »i morgon i dagningen begifva vi 0ss
af och inom atta dagar ska jag ha infriat det Ifte,
som jag gaf vid Wucku kyrka.»

»Kan jag pa néagot satt hjelpa dig, sd &r jag mer
&n villig dertill», inféll fogden Slatte Jenssen.under
det hans mdrka dgon glimmade af hat. »Jag har dess-
utom en sarskild hdmnd att fullborda der borta i trak-
ten af Frgso.»

»Sad», menade Soren Halvorsen, »hvad &r det
for en hdmnd?»

»Jo, nar Forberg stormades af bénderne, lycka-
des det Baltzar Beck, den jag unnar all pina som
finnes i ett annat lif, att bemé&ktiga sig min dotter
och bringa henne undan.»

»S8-3-&», menade Soéren Halvorsen med ironisk
stimma och betraktade spefullt Slatte Jenssen, »da
ar hon vél kar i honom eftersom hon lat honom bort-
fora sig!»

Fogden besvarade icke genast dessa hanfulla ord,
men nar Séren upprepade dem, infoll han:

»Jag tror att sa ar forhallandet. Det ar derfor
som jag vill blodigt hdmnas pa Baltzar Beck.»

»Och &fvenledes pad din dotter?» menade Séren
Halvorsen. i

Slatte Jenssen beténkte sig en stund. Andteligen
sade han med en stdmma, hvari faderskarleken &n-
dock stack fram oaktadt den harm, som han maste
kanna ofver dottrens glémska af sin pligt sdsom en
dansk qgvinna:

»Nej, henne kan jag inte forddma. Hon ar lik
sin mor, s god och ... och ...»

Talaren hejdade sig hér liksom vore han réadd
att fortséatta.

»0ch skdén, menar du», ifyllde i stéllet Séren
Halvorsen under det hans sinliga lappar drogo sig till
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fett bredt leende, som ej saknade en franstétande vi-
drighet. »Var det ¢ s du menade?»

‘»Jo», svarade fogden till slut med sd Iagmald
ton, att Soren Halvorsen maste anstranga sina Or-
hinnor for att kunna uppfanga svaret.

»Hur gammal &r hon?»

»Julafton fyller hon tjugu ar.»

»Ah for tusan hon &r ju da redan giftasvuxen.
Men hvad heter hon da?»

»Sigrid.»

»Ett vackert och stolt namn. Ar hon ocksé lika
storrddig som hennes namne Sigrid Storrada?» skam-
tade Soren Halvorsen, som last mycket af den gamla
nordiska hednahistorien.

»Ja, inte sd utan fastan pa helt annat satt», sva-
rade Slatte Jenssen, som ocksd var en beldst man.
»Inte tror jag att hon skulle ha mod att géra hvad
den hedniska drottningen gjorde Olof Tryggvason, men
en saker och bergfast karakter det har hon, och fat-
tar hon en gang ett beslut, sd kan man vara séker
pa att hon med all makt séker att utféra det. Det
ar minsann inte godt att tvinga henne till att géra
det hon ej vill.»

»Bah», utbrast Soren Halvorsen under det ett
foraktligt leende spelade kring hans lappar. »Hor pa,
Slatte Jenssen, du séger att din dotter alskar den der
jemten, och att .

»Jag har aldrlg pastatt detta», afbrot fogden. »Jag
endast tror det.»

»Sak samma. Har hon kunnat folja honom, sa
ar ju detta ett tydligt bevis pa att han inte ar henne
likgiltig. Man ofvergifver inte sin fader och foljer
dennes fiende om man inte hyser émmare kénslor for
honom, det &r tvérsakert.»

»Men», infoll Slatte Jenssen, »jag har ju inga
bevis pad att hon godvilligt foljt Baltzar Beck. Hon
har ju helt enkelt kunnat bli bortréfvad af honom, ty
att han har ett godt 6ga till flickan, det har jag tyd-
ligt sett manga ganger.»

»Hur gammal ar den der forddmde jemten?» mera
skrek &n talade Séren Halvorsen.
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»Tjugufyra &r eller s& der omkring, s& framt jag
ej missminner mig.»

»Har han nagot utseende till att behaga qvinnor?»

»Han har en lang och statllg kroppsbyggnad, ett
manligt och Oppet ansigte, &r stark som en bjorn,
djerf, god skytt och eger stort anseende i hela Jemt-
land. »

»S&d», tdnkte Soren Halvorsen, »dd ar det ju
temligen klart att flickan &r ké&r i honom.» Hogt sade
han derpé:

»HOr pa Slatte Jenssen, vill du ga in pd det
forslag, som jag kommer att gora dig?»

»Det beror naturligtvis pad hvad det ar for ett
forslag», infoll Slatte.

»Jag ska' befria din dotte? ur jemtarnes vald. Ar
det da s&, att Sigrid kan &lska mig och bifaller att
bli min hustru, vill du d& gifva mig henne dertill?»

Slatte Jenssen beténkie sig en stund. Derefter
sade han:

»Ja, vill hon af fri vilja ha dig till man, s& ma
det ga.»

Ett kraftigt handslag beseglade denna &fverens-
kommelse, hvarigenom Slatte Jenssens vackra dotter
Sigrid, henne sjelf ohdrdan, bortgafs at den 6fvermo-
dige och stolte Séren Halvorsen.

»Men», sade denne, sedan Ofverenskommelsen nu
var beseglad, »inte ett ord till ndgon innan vi fatt se
hur saken kommer att gestalta sig, hor du det?»

»Ja. H&r har du min hand derpa Kunde du
fa tosen ifrdn jemten Baltzar Beck, sd gjorde du mig
en stor tjenst.»

»Ska forsoka», svarade Soren Halvorsen funder-
samt. Derpa tillade han i gladare ton. »Jag kanner
pad mig sjelf, att jag ska’ lyckas. Ja, det gor jag.»

»Gud gifve att det vore sd val», pustade fogden.
»Da forst skulle jag fa ro igen.»

Hofvidsmannen och fogden begéafvo sig derefter
in bland folket for att ase de krigslekar, som uppfor-
des och hvaribland svardsdansen, ett minne fran den
krigiska medeltiden, mest slog an.

Icke manga minuter efter det Séren Halvorsen
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och Slatte Jenssen lemnat den grotta, i livilken de
haft sitt samtal, framkrp ur dess innersta morka vra
en pojke ungefar sexton 4&r.

»Jo vackert ska du ha Sigrid», utbrast pojken
sedan han val ofvertygat sig om att ingen hvarken
horde eller sdg honom, »Sigrid haller Baltzar kar och
jag tycker om henne. Derfor ska jag ocksa varna
henne, s& att hon far tid att komma undan.»

Pojkens namn var Hallfred. Bedan som minder-
arig hade han fran nybyggeskogen straxt soder om
Glastiafjell inom norska gransen mot nordligaste delen
af Jemtland, kommit till Forberg sdsom springpojke
at Slatte Jenssen. Det var en duktig och villig pojke,
men sésom storsta delen af hans gelikar begifven pa
afventyr och odygder. En gang hade han, drifven af
ett oslackligt begédr efter att spela Slatte Jenssens
underbefalhafvare ett spratt, borrat den bat, med hvil-
ken denne skulle resa ut till Norderd (belagen i Stor-
sjon) for att kréfva ut skatten. Underbefalhafvaren
hann icke Iangt fran land, forran baten bérjade sjunka.
Kolbjorn, s& hette Slattes narmaste man i befalet
jemte de tre knektarne, maste simmande sdka uppna
land. Endast underbefalhafvaren och en knekt kommo
tillbaka med lifvet.

Alldenstund Hallfred kort forut legat i kif med
Kolbjorn, foll misstanken for putset pd den forst
namnde. FOrhor anstaldes. Bevisen mot Hallfred,
som icke kunde dolja sin rodnad, gjorde ocksd att
Slatte hotade honom med strackbanken och manga’an-
dra plagor om han icke bekdnde. D& maste Hallfred
falla till foga.

I hogsta grad forgrymmad befallde da Slatte att
Hallfred skulle kastas ned i de djupa fingelsehdlorne
under fogdeborgen. Af en héandelse afhdrde Sigrid
denna grymma befallning, tradde infér fadren och ta-
lade i sa bevekande ordalag, att denne andteligen gaf
pojken ndd med vilkor att han derefter s& lange han
lefde skulle tjena hans &delmodiga dotter.

Detta gick naturligtvis Hallfred in pa, och han
befordrade mangen gang hemliga moten mellan sin
herrskarinna och Baltzar Beck.
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Nar denne sist namnda anféll fogdenastet Forberg,
lagade ooksd Hallfred s& att Sigrid kom i Baltzars
hénder. Sjelf &mnade han folja med, men hindrades
derifran af Slatte, som befallde honom att i stllet
folja sig, emedan han till sin sakerhet under flykten
ville ha" med sig s& mycket folk som mojligt.

For att ej vicka misstankar hos Slatte Jenssen
medféljde Hallfred godvilligt, men inom sig sjelf fore-
satte han sig att vid forsta lagliga tillfalle rymma sin
kos och uppstka sin vélgorarinna Sigrid.

Efter det samtal han afhért mellan Séren Hal-
vorsen och Slatte Jenssen satte han genast sitt beslut
i verkstallighet. Utan att bli sedd af ndgon skyndade
han mellan klipporne ned till den nérbeldgna Ekornan,
samm djerft gfver densamma utan att hindras och stod
snart pa andra stranden. Genom de morka skogarne
skyndade han derpd, utan att gifva sig nagon ro till
hvila, Osterut, unnade sig dock nagra timmars somn
pd norra sluttningen af Lun-Doéren och ilade derefter
mot Oster det fortaste han kunde allt under det hans
tankar voro fistade péa ett enda mal: att radda Sigrid
fran Soéren Halvorsen.

Ett par timmar efter Hallfreds flykt frigade Slatte
Jenssen efter honom. Ingen hade sett till pojken pa
lange. Oaktadt ihardigt sékande var och forblef han
borta.

D4 blef Slatte orolig, ty han kéande till Hallfreds
tillgifvenhet for hans dotter. DA han meddelade Soren
Halvorsen sin oro svarade denne efter nagot betédnkande:

»Du kan allt ha ratt, Slatte. Yi maste satta ef-
ter pojken och fanga honom, kosta hvad det kosta
vill. Han kan annars bli farlig for oss.»

Ett par timmar derefter hade Séren Halvorsens
styrka brutit upp fran kilen mellan Nea elf och Ekorn-
an och tagade i rask marsch genom Skarfdorren. Nar
den val hunnit in pé& jemtlandsk mark lyckonskade
alla hvarandra till att den farliga marschen ofver de
norska fjellen nu var lyckligt slut, och Soren sade, i
det han uppsteg pa en kulle och samlade alla sine
ménner omkring si

»Nu a vi pa satt och vis i ett fiendtligt land
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eftersom jemtarne gjort uppror, men vi ska' &ndock
visa dem, att det danska och norska modet och kraf-
ten ska' kufva dem igen. Jag gér inte harifrdn annat
an som segrare, annars stupar jag.»

»Yi ocksd», ropade alla hans kampar, »dod at
jemtarne, dod at svenskarne!»

Derefter fortsattes marschen med all forsigtighet
rakt pa Broso skans. Alla voro vid godt mod, gjorde
hemgang i de byar, som de patraffade under vagen
och mdrdade och brénde hvar de kunde antréffa en
mensklig boning med dess innevanare. Séren Halvor-
sen var sjelf vid det gladaste lynne och skamtade ofta
med Slatte Jenssen om den snopna mine, som han re-
dan i andanom tyckte sig se Baltzar Beck antaga, da
han (Soren) beméktigade sig den fagra Sigrid, hans
blifvande brud.

Det var redan langt lidet fram pa natten da So-
ren Halvorsens styrka hann fram till stora fjellportens
vestra mynning.

3

Vid utropet: »Der ha vi dem! Nu kunna vi vara
lugnal!» skyndade Baltzar Beck och Anund allt hvad
de kunde uppfér Hundashdgen.

Der uppe métte dem en for deras ogon frojdefull
syn. Ofver hela den vidstrackta platdn var en stor
massa folk samlad. Lekar och brottningar starkte
krafterne och det frésande 6let uppehdll modet.

Sa snart Baltzar Beck och Anund hunno upp blef
det tyst i den stora samlingen och alla trdngdes om-
kring de nykomne for att héra hvad de hade att for-
kunna.

Sedan Baltzar askat ljud, och dertill behofdes ej
mera &n att han upplyfte ena handen, blef det s tyst
i samlingen, att den l&gsta hviskning skulle ha horts.

»Vanner och bekanta», sade derefter Baltzar Beck,
jemtladndingarnes mest frejdade hjelte under denna oro-

1 Halvagen. 2



18

liga tid, »jag har sport att jutar och norrman &mna
sig Ofver fjellen i harnadstdg emot oss. Hur ska' vi
ta emot dem?»

»Som fiender, naturligtvis», yttrade en grof stimma
i hopen.

»Ja, inte ska vi ta emot dem som véanner», ut-
brast en annan med lika hég stdmma.

»Nej, dertill ha de plagat oss alltfor mycket»,
menade en tredje.

»Tack for edra ord, vanner», svarade Baltzar Beck
och ratade pa sig. »De bevisa att ni inte glémt alla
de ofdrratter som de jutske fogdarne — — —»

»Enkannerligen Slatte Jenssen», afbrét samma
grofva stdmma, som forut talat.

»Ja, kom ihdg det», menade den andra. »Det var
ju han, som bréande din gérd, Baltzar.»

Ofver Baltzar Becks Oppna och manliga ansigte
bredde sig vid dessa ord ett moln af missngje. Om
detta harledde sig af de djerfva inpassen eller af na-
got annat, som stod i sammanhang med hans forhal-
lande till Slatte Jenssens vackra dotter, kunde de nar-
varande dock icke veta. Den ende, som forstod mol-
net pa hans panna var Anund, ty han visste om Sigrids
kérlek till Baltzar och hade sjelf varit med om att
bringa henne i sikerhet vid det nattliga Gfverfallet pa
fogdenastet E6rberg. Men han lat nu icke péskina
att han forstod nagonting alls af den oro, som besja-
lade Baltzar.

Denne fortsatte dock genast sin afbrutna mening
salunda:

»Edra ord bevisa, att ni inte glémt alla de ofor-
ratter, som de jutske fogdarne tillfogat eder. P& an-
dra punkter i vart land har juten fatt stryk och det
ar for den skull var skyldighet att ocksa &tminstone
forsoka att efter basta formaga klamma till honom
&fven har uppe. Det skulle annars vara till evardelig
skam for oss om man Ofverallt i landet skulle peka
ut oss sdsom fege man, slom inte .dlska var fosterjord.
Yi vilja ej bli danskar, d.et svdra vi péal»'

. »a, jal» ropade alla pm hvarandra, »dpi, svara
vi pal Heldre doden!»
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»Godt. D& ska vi taga till Frosé och invanta
fienden der. Han torde ej lata vanta pa sig lange,
alldenstund han redan i forgdr anlinde till Skarf-
dorren. »

»Vet du hvem som &r fiendens anfbrare?» sporde
den med grofva stdmman.

»Nej.»

»Undrar om det inte &r Slatte Jenssen.»

Baltzar Beck ryckte till och hans och Anunds
blickar méttes for en minut.

»Tror inte det», svarade Baltzar sedan han till-
tvingat sig lugn, »fogden har nog flytt langre in i
norska landet.»

»0h, dd misstar du dig betydligt om du s& tror»,
svarade fragaren, en herkulisk bonde fran byn Nor-
asen, belagen nara gransen till Sunne pad ostra slutt-
ningen af Ovikefjell. »For ej langre an atta dagar
sedan varsnade Per i Brasta honom vid Wucku kyrka.
Det var en sondag efter gudstjensten som Slatte Jens-
sen talade till vuckuborne fran kyrkvallen och upp-
manade dem att med eld och svéard infalla har i lan-
det. Ar det inte s& Per? Du kan intyga om jag
ljuger eller ej.»

»Ljuger inte du, sa ljuger val Per i Brasta», sade
Amund sa hogt att alla horde det.

»Nej du, jag har aldrig lart mig att ljuga», infoll
i det samma den omn&mnde Per, en kraftfull byggd
man med ett godt och &rligt ansigte. »Jag sag sjelf
med egna 6gon Slatte Jenssen och hade jag inte skyn-
dat mig sa& fort derifrdn, skulle han nog fatt syn pa
mig och dd hade allt mina dagar varit raknade.»

»Men hur kunde du vaga dig ditéfver under brin-
nande krig?» sporde Baltzar Beck och betraktade miss-
troget Per i Brasta.

»Jag har slagtingar der», svarade Per och sig
Baltzar stinnt i 6gonen. »Min kusin bor der och han
ar jemte till sjal och hjerta fastdn han maste hélla
med norrmé&nnen. En dag forfoljde jag en bjorn ofver
fiellen och stannade e férr, an jag kom i narheten af
Elfnds skans. Derifran och till Wucku kyrka &r inte
alls 1&ng vég, och som jag talar danska nastan som
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en inféding, for si jag har tjenat som drang hos en
dansk herre i elfva ar, sd beslot jag mig for att i
hastigheten helsa pad min slagtinge. Sedan jag kring-
gatt skansen kom jag pd sondagsmorgonen fram till
malet och foljde nyfiken med till kyrkan langre fram
pa dagen. Presten der predikade snart sagdt inte om
ndgonting annat an om harnadstdget emot oss, och det
gramde mig ej sd litet. Utkommen pad kyrkvallen
sdg jag da Slatte Jenssen std der. Hvad presten
gléomt att sdga, det framdrog han. Af en héndelse
kom han att kasta dgonen at det hall, der jag stod.
Ehuru jag forkladt mig det béasta jag kunde, tycktes
han likval k&nna igen mig. Orolig 6fver hvad som
komma skulle drog jag mig undan och skyndade bort,
samt fortsatte derefter min flygt allt hvad benen héllo.
Just som jag skulle lemna Stradalen horde jag skott
bakom mig och sag fyra karlar, som med all makt
satte efter mig. Jag begrep da att Slatte kant igen
mig och trodde att jag var en spion. Att jag derfor
sprang for lifvet ar naturligt, men dnda fram till Mans-
hogen forfoljdes jag af norrmannen. Der traffade jag
andteligen pa tre bjornsk3>'ttar, som gaf nalle pa baten
och i stallet vande sig mot mine forféljare. Nu blef
det en hetsjagt &ter igen, men tilloaka mot fjellen,
och slutet harpa blef ocksa den, att alla tre norrméan-
nen fingo bita i gréset. Jo, jo, visserligen var det
ingen nalle, som falldes den gangen, men ett &nnu
battre villebradd, tror jag.»

Per i Brasta slutade har sin beréttelse. Baltzar
Beck kunde nu icke langre tvifla pd hans ord och
Anund, som pastatt att han ljugit, tog sjelfmant sin
tillvitelse tillbaka. Dermed var ocksad sdmjan mellan
honom och Per beféstad igen.

»Ja», sade Baltzar Beck under det han med han-
dan ofverfor den svettholjda pannan, »juten ma nu ha
hvilken anforare som helst, sd &ar det &ndock Var
pligt, att sd godt sig gora later soka mota honom.
Yi vilja andock std manligen hans anfall emot.»

»Ja, ja», ropade alla. »E6r du oss an, det ar
var vilja och onskan!»

Né&ar morgonsolen rann upp och belyste Ovike-
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fjéllets hogsta skogbevuxna toppar stod fortrafven af
Baltzar Becks friketsskara utanfoér stora fjellportens
vestra mynning. Ankomsten dit skedde vid bérjan af den
dag, under loppet af hvars natt Séren Halvorsen ocksé
hann fram till samma plats, sasom ofvan blifvit namndt.

Bor att e allt for mycket trotta ut sina kdmpar
lat Baltzar Beck dem rasta hér. Sedan han en stund
gatt omkring bland dem, inhemtat deras tankar och
intalat dem mod, skyndade han att uppsdka Anund.
Ett godt stycke inne i halvagen péatraffade han honom
sittande péen sten.

S& snart Anund varseblef Baltzar, sade han, i
det han pekade indt halvégen:

»Om du tycker som jag, sd borde vi invanta
fienden der borta.»

»Yid trdden?» sporde Baltzar Beck i det han
foljde riktningen af Anunds hand.

»Ja, just sd tanker jag, och sd har jag lange tankt.»

»Da ha vara tankar haft samma mal», svarade
Baltzar Beck sakta.

»N3, det var ju val det! jag tror, att vi ska
kunna mota dem def.»

»Men», inféll Baltzar, »det ar vél inte sakert,
att de ta den véagen?»

»Hvilken annan vég skulle de vél taga?» sporde
Anund forvanad.

»Soder eller norr om fjellet. Der & vagarne
battre, isynnerhet om de ga at soder.»

»Men, tank hvilken lang omvég!» menade Anund.
»EOr juten ar det nu af storsta vigt, att s& fort som
mojligt hinna fram till Eroso skans medan den ar sd
godt som blottad pa forsvarare. Per i Brasta har ju
pastatt att Slatte Jenssen &r med juten. Han vet nog
hur litet folk har finnes, och du kan vara Gfvertygad
om, att han s& mycket som mojligt &r ska' paskynda
sin marsch for att hinna fa in skansen, hvarefter han
med mera l&tthet ska' kunna forska efter sin dotter.
Ja, vet du, Baltzar», fortfor Anund och klappade
hofdingen pa axeln, »det var det basta kap du kunde
gbra ndr du berdfvade den grymme fogden hans dgon-
sten, den fagra Sigrid.»
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»Hon foljde mig ju godvilligt, sd att jag stal
henne inte», svarade Baltzar Beck under det hans
bruna kinder 6fverdrogos af en fin rodnad.

»Nej nej, jag vet val det», svarade Anund.
»Hon haller dig kar och du henne, men just derfor
tycker jag att det ar sa bra, annars hade val den
stackars flickan blifvit tvingad till att gifta sig med
Slattes underbefélhafvare, den skurken Kolbjérn. Jag
glommer aldrig nér den nidingen var hemma hos mig
for att drifva ut skatten." For tillféllet hade jag ej
penningar, men oaktadt jag lofvade honom, att han
skulle fa fullt upp tva dagar derefter, s& tog han an-
dock mina basta kor och hanskrattade at mig till pa ko-
pet nar jag sade honom att det var olagligt. Jo jo
men, sadane skurkar, som ha makten, veta nog att
hamnas pa ett lagt satt nar de kunna. Men jag vet
nog hvarfor han forfor sa nedrigt emot mig.»

»Ja, jag har ocksd hort namnas nagot deromy,
infoll Baltzar, »tala om det for mig.»

»Hjertans gerna. Det ar nu inemot ett ar sedan.
En dag moétte jag Kolbjorn ensam i skogen vid Oster-
sundet. ~Jag kommer nu ej riktigt |hag af hvilken
orsak vi rdkade i trata, men sakert ar dock, att det
var Kolbjorn, som bérjade. Tratan urartade till slags-
mal och aldrig nagonsin har jag gifvit en person sa
mycket stryk som denne jute. Men da han inte hade
nagra vittnen med sig kunde han ej heller paborda
mig skulden. Han hamnades nog andal!»

»Ja, jag vet att han fick ligga till séngs i en hel
manad», infoll Baltzar Beck, »och det var ratt at
honom. »

»En manad», utbrast Anund, »nej tva, fulla tva
manader, var det!»

»Yi md nu e tvista om huru lange det var,
menade Baltzar Beck. »Det der &r ju bara en smasak.
Nu vill jag sporja dig om huruvida du tror att Sigrid
kan vara siaker pa skansen?»

»Ja, det der tal allt att tanka pa», infoll Anund,
och sedan han funderat en stund, sade han: »Min
tro ar att det basta du kan godra &ar att skicka bort
henne, bara ... »
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»Jasd, du tror det», afbrét Baltzar Beck funder-
samt.

»Ja, s& framt du vet livar du ska’® kunna gémma
henne sékert, annars &r det inte mddan I6nt.»

»Ja, nog har jag ett godt gomstille at henne, s&
mycket vet jag dock.»

»Hvar da?»

»Hos Sven i Sanne.»

»Godt! DA &r hon i sakert forvar. Sven ar en
arlig jemte, och ska' aldrig forrada henne.»

»Nej, s& mycket mindre som han var god van
med min far, och kanner till det forhallande, som
rader mellan mig och Sigrid», infoll Baltzar Beck,
glad o6fver att Anund gillade hans val.

Inemot midnatt tillsade Baltzar Beck sitt folk
att bryta upp igen. Hans styrka, som under végen
frdn Hundashogen Okats s& att den nu steg till in-
emot sex hundra man, delade sig i. sma partier och
aft.dgade under strackmarsch. Baltzar hade tillsagt
hvart och ett parti, att om nagot motigt skulle handa
pa vagen, alla likval skulle skynda till Froso sa fort
mojligt var och der ytterligare befasta skansen.

I spetsen for de aftagande skarorne satte han
Anund. Sjelf stannade han qvar med hundra man for
att i stora fjellporten uppehélla danskarne och norr-
mannen om de oférmodadt skulle bryta fram.

Innan Anund begaf sig pa vag gaf dock Baltzar
honom denna befallning:

»S& Ibrt du kommer till skansen ledsagar du
genast Sigrid till Sven i Sanne, helsar honom fran
mig och ber om det skydd, som han for l&nge sedan
lofvat henne.»

»Ska ske», svarade Anund och tryckte varmt
Baltzars hander. »P& mig kan du lita som pa dig
sjelf.»

4

Det var icke langt till midnatt. Fullméanen stod
rakt Ofver halvagen och spred sitt klara skimmer
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ofver den trénga och slingrande passagen. Den storm,
som kort forut upprort naturen, hade helt och hallet
upphort; icke ett enda blad rérde sig.

I stora fjellportens vestra mynning funnos tvenne
skarpt utskjutande bergafsatser. Pa den ena af dem
hade Baltzar Beck tagit plats, pd den andra lago
tvenne af hans mest palitlige kimpar. En slatt un-
gefar ett par hundra alnar bred och nara nog af
samma langd som berget, 1&g utbredd framfor spejarne
och tillait dem sdlunda att uppticka fienden om han
narmade sig vester ifran. Detta lat sig s& mycket
heldre gora som denna slatt ocksd var begjuten af det
klara manskenet. En tat skugga frdn berget ofvanfor
gjorde ocksd att de pa afsatserne liggande spejarne
icke kunde varseblifvas af de fran slatten anryckande
fienderne.  Innanfor afsatserne Iago Baltzars ofrige
man pa lur, fardige att med sina jernskodda pilar
sanda doden at hvar och en, som nalkades i fiendtlig
mening.

Medan Baltzar Beck lag ensam fordes hans tankar
till forflutna lyckligare tider. ~Han paminde sig forsta
gangen da han sag fogden Slatte Jenssens fagra dotter
Sigrid. Hon var da endast ett barn, och han borjade
just da att mogna till yngling.

En dag var han pa fogdeborgen och lekte med
barnen derstades. Lilla Sigrid hade, oaktadt fadrens
och modrens férmaningar smugit sig upp pa den vallen
under hvilken barnen lekte under stoj och skratt.
Den lilla, som efter hand blef helt upprymd af hvad
hon sdg, narmade sig vallens kant utan att ana den
fara, for hvilken hon utsatte sig. Plotsligt forlorade
hennes spada fot sitt faste och med ett svagt anskri
stortade hon utfér den femton alnar hoga vallen.

Baltzar Beck stod just da derunder. Utan att
knappast tanka derp&d utbredde han sina_armar och
Sigrid foll i dem. Fallet var dock sd valdsamt att
den for sina ar ovanligt starke pojken foll baklan-
ges och slog hufvudet mot en sten, s& att han for-
lorade sansen. Lilla Sigrid undslapp dock med blotta
forskrackelsen och en latt rispa pa ena kinden.

Baltzars tillstdind var lange hoppldst, men slut-
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ligen segrade hans starka natur och han kom pé benen
igen. Under denna hans sjukdom besokte fogdens
godhjertade hustru honom ganska ofta, och hade vid
dessa tillfallen meréndels sin fagra dotter med sig.
Slatte Jenssen latsade dock om ingenting och da han
efter Baltzars tillfrisknande en gang moétte honom
utanfér fogdeborgen, besvarade han icke ens hans 6d-
mjuka helsning, mycket mindre sade ett enkelt »tack»
derfor att han raddat hans dotter fran ddoden eller att
bli krympling. Detta héarda och opassande beteende
fortrot visserligen Baltzar mycket till en bérjan, men
slutligen glémde han fortreten och var Ofverlycklig
dd han nagon gang fick vara i séllskap med den
fagra Sigrid.

Sa gick tiden framat, Sigrid vaxte upp till en
annu fagrare jungfru, som nar och fjerran sokte sin
like. Under arbete pa dkern och i skogen mognade
ocksd Baltzar Beck till yngling; blef stor och stark
och bdrjade redan att langta efter nappatag med bjor-
nen.

Hur tiden s gick framat, slog kérleken dock till
slut rot i de ungas hjertan, forst i Baltzars. Men
som han rattvisligen insag att ett nastan oofverstigligt
svalg 1&g mellan honom, den fattige bondsonen och
Sigrid, den rike och myndlge fogdens enda barn, s
tordes han aldrig, hvarken genom ord eller atborder
visa nagon, aldra minst henne, hvad han tankte.
Att han led héaraf det syntes dock mer &n tydligt
eftersom han blef for hvarje dag blekare och mera
tystléten.

Nar Sigrid blef aldre och modren d&a och da
talade med henne om det farliga fall hon gjort samt
om hennes raddare, borjade hon naturligtvis att tanka
pa sin barndoms lekkamrat med mer intresse, och
lang tid hade icke gatt till dnda, forr 4n detta alldag-
liga intresse bdrjade ofvergd till 6mhet och snart hade
hon det klart for sig, att hon alskade Baltzar Beck.

Yid denna upptackt férskracktes hon, ty afven
hon sdg den klyfta, som 1ag emellan henne och Baltzar.
Fadrens kanda hardhet gjorde henne ocksa nastan for-
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tviflad, ty hon insdg ganska val, att han aldrig skulle
gifva sin tillatelse till en forenlng mellan dem béda.

Slutligen kom den oundvikliga dagen da Sigrid
och Baltzar erkande for hvarandra sin inbordes karlek.
De voro andock sd forstdndiga, att de kommo Gfverens
om att pa det sorgfalligaste soka délja sin unga varma
kérlek, och de hollo afven ord dermed.

Men en dag maste Sigrid fram med sin bekéin-
nelse infor den strange fadren. Pa aftonen kallade
Slatte Jenssen henne in till sig och forklarade kort
och godt, att hon maste taga hans underbefalhafvare
Kolbjorn till make, och det utan att ens spdrja om
hon hade tycke fér honom.

Sigrid forskracktes storligen nér hon fornam detta,
ty hon afskydde och hatade Kolbjorn lika mycket for
hans falskhet som foér hans grymhet. Hon nekade for
den skull ih&rdigt och bedyrade med fast stdmma att
hon heldre skulle gifva sig doden.&n taga Kolbjorn till
&kta. Det ena ordet gaf det andra och till slut for-
klarade Sigrid rodnande och med lika fast stdmma, att
hon dlskade sin réddare Baltzar Beck, och att hon
aldrig skulle gifta sig med nagon annan.

Fran den dagen och af denna orsak hérledde sig
de forfoljelser, for livilka Baltzar Beck och Sigrid stén-
digt voro utsatte sa val fran Slatte Jenssens som den
l6mske Kolbjorns sida.

Det var pa allt detta, som Baltzar tankte, under
det han I3g i halfliggande stallning pa den nordligaste
afsatsen.

Plotsligt utbrast en af spejarne pa den motsatta
klippafsatsen:

»Det ror sig nagonting der borta vid andra sidan
af slatten.»

»Jaha», bestyrkte kamraten. »Det ser ut som om
det vore ryttare.»

Baltzar Beck skarpte synen efter basta formaga
och slutligen upptéckte afven han en massa ryttare.
De otydliga gestalterne af héstar och menniskor blefvo
efter hand tydligare och inom kort kunde spejarne ur-
skilja en lang mork rand, som forsigtigt narmade sig,
styrande kurs rakt pa stora fjellportens vestra mynning.
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»Der ar juten», sade en af spejarne pa sodra
klippafsatsen.

»Jaha», bestyrkte kamraten liksom forra gangen,
»det ar bestamdt juten.»

»Ensam &r han inte, detjag tror», svarade Baltzar
Beck, »han har nogsamt norrmé&n med sig».

»Inte frukta vi dem, inte.»

»Nej, inte frukta vi dem, inte.»

Nar Baltzar Beck sédg hur den morka raden mer
och mer forstorades, en foljd deraf, att Soren Hal-
vorsen lat sina man taga i en enda lang linie, natur-
ligtvis for att ingifva sa mycket storre respekt, ofver-
lade han en stund med sig sjelf antingen han skulle
invénta fienden i stora fjellportens mynning eller vid
den af naturen sa skickligt danade férhuggningen i
hélvagen. Och ju mera han grubblade derofver, dess
mera kom han till den slutsatsen, att det sist ndmnda
vore bast, eftersom hans styrka bestod af endast hun-
dra man.

Men som han icke ville handla pa eget bevag
sammankallade han sine mén och delgaf dem sina tan-
kar. Och det fanns icke ndgon som var af motsatt
mening. Alla tyckte tvertom att Baltzars forslag var
det béasta, som kunde finnas.

Sélunda skyndade den lilla modiga truppen i for-
vag till den naturliga férhuggningen, i livars ppning
de afhuggne grenarne kastades tillbaka, hvarefter nagra
stora stenar rullades ned fran sidorne och lades ofvanpé
de ldsa grenarne.

»Se sd», menade Baltzar Beck och sdg fornojd
pa sitt forsvarsverk, »nu ska' det bli juten och norr-
mannen svart att hoppa har ofver.»

»Jojo men», svarade en af k&mparne, »det ser
nog sa utl»

DA Soren Halvorsen kom fram till stora fjell-
portens mynning och ej fann négon fiende der, sdsom
han berdknat, sade ocksd han i forngjd ton till Slatte
Jenssen:

»Kunde vél tro att den der Baltzar Beck, som nu
prisas sd mycket, inte vgar mdta oss. Jo jo men,
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det ska inte vara en smésak att slds emot hela min
styrka, den &r inte sd god att tas med.»

Pa Slatte Jenssens uppsyn marktes tydligt, att
han icke bitrddde Soéren Halvorsens mening. Han
yttrade dock &nnu icke ett enda ord, men tankte s
mycket mera.

Soren mérkte dock tviflet i hans anlete och sporde
for den skull:

»Du gillar inte hvad jag sade, det ser jag nog-
samt, ty jag ar inte blind.»

»Nej, rent ut sagdt, sd ogillar jag ditt ofvermod>,
svarade fogden. »Jag kanner jemtarne sedan manga
ar tillbaka och vet att det ar ett tappert folk, som
inte bojer sig for forsta motgangen. | detta fattiga
land ar befolkningen hardad och kan lida ofantligt
mycket innan den gar under. Dessutom vill jag goéra
dig uppmérksam pa en annan sak.»

»0Och det &?» sporde Soren Halvorsen fdrtretad,
ty i sitt hogmod talde han alls inga motsagelser. Den
blifvande svérfadren kunde han dock icke rimligtvis
behandla pd samma ofvermodiga sitt som de andre.

»Jo, att hela Jemtlands befolkning, till och med
gvinnorna, kanner skjutkonsten i grund och botten,
och det gifves fa deribland, som med sin pil inte traf-
far fogeln i flykten. Det ar allt ndgot att tdnka pa»,
slutade fogden och fixerade stadigt Soren Halvorsen.

»Hm, hm», hostade denne och sdg en stund fun-
dersam ut. Slutligen sade han, i det han slet upp
den guldstickade trojan och pekade pa det harnesk han
bar der innanfor. ~»Men genom denna tror jag inte
att nagon jemtes pil ska' ga.»

Och nér han uttalade dessa ord bredde sig ett'
ironiskt och 6fvermodigt leende kring hans lappar.

»Godt och val det», svarade Slatte Jenssen lugnt,
»men du har ej ndgot harnesk kring halsen och for
ansigtet. »

Séren Halvorsen tyckte synbarligen ej om detta
inpass, hvilket han andock maste for sig sjelf erkanna,
att det var pa sin plats. Han brummade for den skull
nagra korta meningar inom tinderna och gick ifran
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den blifvande svarfadren utan att bevérdiga honom
med ett enda ord.

»Jo jo», menade Slatte Jenssen och log for sig
sjelf, »stolte herrar vilja svarligen hora sanningen,
emedan de tro sig vara hojde ofver den. Ingen kan
béattre an jag kanna till hvad jemten gar for. Med
vald ska Soren Halvorsen aldrig vinna sin afsigt att
nnderlagga sig Jemtland, det ar sakert. Enda sattet
att na detta mal ar list, det vet jag bast sjelf, som i
s& manga ar profvat pd hvad den duger till.»

Under det Slatte Jenssen begaf sig till den flock,
ofver hvilken han erhallit befélet, rann en annan tanke
pa honom.

»Hvart kan Hallfred ha tagit vagen», mumlade
han for sig sjelf. »Kanske att han begifvit sig till
sitt hem. 1 sadant fall dr det godt och val, men om
han sokt upp min dotter och... dhnej, det ska' han
ej véga. Visst horde jag den sista tiden jag satt qvar
som fogde p& Forberg glunkas om att han skulle
kanna till Sigrids vanvettiga tycke for Baltzar Beck,
men jag tror inte mycket pa det pratet. Nog skulle
jag nagon gdng ha kommit honom pa spéren. Sigrid
ja», fortfor han i sin tankegdng, »undrar om hon ska
bli Séren Halvorsens maka? Bah», fortfor han, under
det ett ironiskt leende spelade kring hans lappar, »det
ska' nog aldrig .hdnda. Troligtvis kommer Séren vl
aldrig med lifvet fran Jemtland. Det vore bra for
mig, ty sanningen att s&ga, tyckte jag redan vid forsta
motet med honom illa om hans hégmodiga ofversittare-
ton. Sadant brukar alltid fora olycka med sig forr
eller sednare.»

Under denna monolog hade Slatte Jenssen hunnit
fram till sin trupp och férde den nagra minuter der-
efter in i stora fjellporten.

DA han intradde dit genombafvades hans kropp
af en rysning, hvarfor visste han ej. Men, han kande
med 'sig sjelf, att han skulle komma att gd besynner-
liga 6den till motes.

»Bah», utbrast han dock for sig sjelf, »det kan
vil inte ga oss varre, an att vi bli drifne harifran
igen. Lifvet ska’ jag nog bevara.»
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I dessa Ggonblick stod Soren Halvorsen anyo fram-
for honom. Hans ansigte bar icke samma trotsiga préa-
gel som tillférne. En djup nedslagenhet visade sig i
stallet deri.

»Kénner du riktigt till den har végen», sporde
han Slatte Jenssen.

»Ja, men hvarfor sporjer du sd?» menade denne.
»Emedan ingen af oss nagonsin varit har kan du
vél begrlpa» infoll Séren Halvorsen med en viss hetta.

»Na, sa folj dd bara mig, och vi ska' snart vara
pa andra sidan fijellet.»

»Den har stillheten béadar heller intet godt», infoll
nu Soren Halvorsen.

Slatte Jenssen besvarade icke dessa ord af miss-
trostan. | stallet sysslade han ifrigt med att ordna
sina vapen, allt under det han da och da gaf Soren
en forstulen blick.

»Du svarar ej», infoll Soren, da han en Iang stund
vantat pa att fa hora nagra trostens ord fran Slatte
Jenssens lappar.

Men nu tog denne bladet riktigt frdn munnen.

»Modfélld man utrattar inga stora bragder», sade
han med fast rost. »Handla bara och det utan att
berakna hur det ska’ komma att g3, och for det mesta
ska  segern vara din. SI& bara pa friskt mod; det
skadar ju aldrig att forstka.»

»Jag vill lyda dina rdd», svarade jutehéfdingen
och ké&nde sig liksom starkt af de ord han fornummit
fran Slatte Jenssens lappar. »Och efter som du kan-
ner till trakten har s far din skara ga i spetsen.
Jag ska' folja med dig.»

Under oafbruten tystnad och med iakttagande af
den storsta forsigtighet tigade derefter juteharen genom
stora fjellporten och hade snart hunnit fram till det
stalle, der naturen sjelf avagabragt forhuggningen.

»Hvad vill detta saga», utbrast plotsligt’ Slatte
Jenssen och stannade i det han satte bada handerna
ofver dgonen.

Soren Halvorsen betraktade honom ocksd med en
mine af den hogsta bade forvaning och forskrackelse.
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»Hur har den der kommit dit?» fortfor Slatte.
»Detta ofvergar mitt forstand.»

»Hvad ar det da?» sporde Soren, som icke hade
lika goda 6gon som Slatte.

»Kan du ej se det?»

»Nej.»

»En forhuggning tvars ofver végen. Hui' vid alla
onda makter har den kommit dit?»

»Du har vl inte sjelf lagt dit den?» inféll S6ren
Halvorsen elakt.

Slatte Jenssen sag pa den tillimnade magen med
en blick, som betydde sa mycket som: »Skams du inte
att komma fram med dylika pastdenden.» Han sade
dock icke ett enda ord, utan fortsatte att lika upp-
maéarksamt betrakta det oftrutsedda hindret.

I detsamma framsteg Slatte Jenssens underbefél-
hafvare Kolbjorn, som med knapp ndd undsluppit vid
fogdenastets erofring, och redde ut saken pa foljande
satt:

»Yi hade ju storm for inte sd lange sedan. Sa-
kerligen dr det den, som nedstortat traden der upp-
ifran. Detta hander ofta och jag har sjelf manga gan-
ger pa detta satt blifvit hindrad att komma fram just
har. Jag styrkes sd& mycket mera i denna min tro,
som ju allt ar tyst der bakom. For resten vill jag
sjelf gd fram och Gfvertyga er om, att jag har ratt.»

Med dessa ord satte Kolbjorn som var en djerf
och ofdrvagen kampe, sitt beslut i verkstallighet, men
hann icke narmare forhuggningen an omkring tio alnar,
da en _pil kom susande derifran och traffade hans storm-
hatt sa kraftigt, att den kastades flere alnar langre bort.

Kolbjorn var lika snabbt som pilen tillbaka hos
de sina.

»Du gissade allt ratt, du», infoll Séren Halvorsen
hanfullt. »Jo, nu ha vi rdkat i en riktig klamma.»

»Pa dem bara», formanade Slatte Jenssen. »Inte
ska' du visa ditt folk att du fruktar detta obetydliga
hinder. Det blir val varre nar vi komma fram till
Erdsd skans.»

Utan att besvara Slattes ord lat Soren Halvorsen
bldsa till allmant anfall.
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»Std pad er nu, pojkar», formanade Baltzar Beek
da lian fornam anfallsmgnalen »Nu gdller det.»

Ett doft mummel genomlopp jemteflocken och alla
gjorde sig beredde till att mottaga anfallet.

»Det blir alls inte farligt», fortfor Baltzar. »Ju
Here jutar, som komma emot oss, dess svarare blir det
for dem att rora sig i den trdnga vagen och ju lattare
for oss att traffa med vara pilar och bossor.»

Baltzar hade spatt sannt. Utan att besinna den
fara de lupo tréngde jutarne och norrmédnnen »som
tatt packade sillar» fram mot férhuggningen ellerbarrika-
den, hvad man an vill benamna hindret i stora fjell-
porten, och denna ofdrsigtighet blef mangas bane. De
follo hoptals for jemtarnes val riktade kulor och pilar.

Kolbjérn var med sin vanliga djerfhet frdmst i
ledet. Soren Halvorsen och Slatte Jenssen hade dragit
sig nagot tillbaka.

»Eram, pojkar», skrek Slattes underbefalhafvare
och var den forste, som satte foten pa hindret. »inte
ska' kung Kristians tappre man lata sla sig af desse
elandige bonder och drangar. Eram, pojkar!»

Och med dessa ord klangde han tillika med de
narmaste kamparne upp péa barrikaden, fran hvars andra
sida Baltzar Becks viéldiga stdmma besvarade jutens
uppmaning salunda:

»Fram, jemtarl Do6d at fortryckarne! Ma ingen
enda af dem komma ur landet igen!»

»Det &r Baltzar Beck sjelf, jag ké&nner val igen
hans stdmma», sade fogden till Séren Halvorsen. »Nu
blir det en hard strid af»

»0Och der ska' jag sannerligen inte fattas», skrek
Soren och ville ila fram. Slatte grep honom i armen
och hejdade honom med dessa ord:

»Besinna hvad du go6r, Séren. Vi & inte vid
malet annu. Om du skulle stupa dess férinnan hvem
skulle da fora dina man till seger! Sékerligen har
Baltzar Beck en helt ringa styrka; I&t du derfor Kol-



bjorn leda anfallet, han &r en k&ck och kunnig man,
som nog ska' gobra sitt bastal»

»Nej», utbrast Soren Halvorsen fortérnad och gaf
fogden med ena handen en sd valdsam knuff mot
brostet, att han raglande foll emot bergvaggen. »Ingen
ska' kunna saga, att jag later mitt folk slass och sjelf
endast ar en overksam askadare deraf.»

Och med dessa ord trangde sig Soren Halvorsen
fram mellan sina kampar och nadde snart barrikaden.

Ofvanpd denna stodo Kolbjérn och Baltzar Beck
emot hvarandra. Bada voro kraftige man, som icke
ryggade for ett blodigt nappatag med hvarandra. Som
rivaler hade de ocksd en sarskild orsak att hata
hvarandra.

»Hvart har du fort Sigrid, qvinnorofvare», skrek
Kolbjérn och lyfte sitt breda slagsvard.

»Det ror dig inte, jute», svarade Baltzar Beck.
»Hon tillhor mig och ingen annan.»

»Det ska' jag visa dig, jag», skrek Kolbjorn och
mattade ett valdigt hugg mot Baltzars hufvud. Dennes
breda yxa uppfingade dock hugget och det med den
kraft att juten, som icke vantat sig denna utgang
pa striden och derfor ej tagit nog sakert fotfaste, for-
lorade balansen och stortade baklanges.

Ett segerskri hordes i detsamma frén jemtarne,
som nedifran oupphorligt skéto och nedlade mangen
jute och norrman.

I samma ogonblick som Kolbjorn stdrtade ned
fran barrikaden och i fallet forlorade sansen hann
Soren Halvorsen fram och med honom féljde hans
baste kampar

Vid asynen haraf hoppade Baltzar Beck ned igen
och denna hans retratt &tfoljdes af dessa hanfulla ord
fran jutarne:

»Han flyr! Han ar radd! Hurra!l G& pa! Se-
gern ar varl»

"Ah, jubla lagom», utbrast jemtarnes anforare
»Annu ar det inte slut med leken. Ar det négon af
er, som har ett elddon?»

Eyra dylika framricktes i- detsamma at honom.

/ Halvagen. q



Han tog ett oeli tillsade egarne till de andre att sprida
ut sig langs barrikaden, samt gdra som han sjelf gjorde.

Medan jutarne med all makt strafvade att klattra
upp pa barrikaden, fran hvilken de hoptals slungades
ned af jemtarnes kulor och pilar, antdnde Baltzar Beck
medlersta delen af barrikaden. De 0frige gjorde som
dem befaldt var pa andra stallen, och just som Soren
Halvorsen med nagra man chkades uppna barrika-
dens spets, slogo Iagorna och roken emot dem.

»Ja, det ar ratt at er!» skreko jemtarne hanfullt.
»Ska' bli roligt att se hur ni se ut som stekta svinl»

Soéren Halvorsen och hans méan kunde ej strida
mot den fiende, som nu reste sig emot dem. Sjelf
tog han ett valdigt hopp och lyckades att komma oska-
dad ned igen. Af hans min kommo ett par pa huf-
vudet, en brot bdda armarne af. sig och en ena benet.
Och allt hogre reste sig de frasande lagorna och hade
shart insvept hela tradbarrikaden i sina armar.

Vinden, som l&g danskarne rakt i dgonen, dref
roken emot dem och tvang den svérjande Soren Hal-
vorsen att draga sig tillbaka till stora fjellportens
vestra mynning igen, for att i fred kunna invanta de
dgonblick da elden skulle af sig sjelf slockna af brist
pa naring. Att bade han och slatte Jenssen voro betyd-
ligt modfallde ar naturligt, ty denna forsta motgang
hade gifvit dem béda &tskilligt att tdnka pa. Soren
Halvorsens stolta och 6fvermodiga lofte, att inom &tta
dagar ha erdfrat Jemtland, hade redan fatt en svar
knack. Det var ocksd med en vemodig blick som
han betraktade sina af striden ganska svart medtagne
k&mpar. Hvad han tankte i dessa dgonblick sade han
dock icke for nagon, icke ens for Slatte Jenssen.

Glad i hagen o6fver att hans list haft nskad fram-
gang skyndade deremot Baltzar Beck undan med sina
man, pa det att lian skulle vara utan fara nar den
patanda tradbarrikaden slocknade, ty innan dess skulle
icke fienden kunna taga ett enda steg i akt och mening
att forfolja honom, det visste han nog.

Han hade dock icke hunnit manga alnar bort
frdn barrikaden da han plétsligt fick se en person
hastigt komma nedhasande irdn hélvigens nordliga



vagg. Nedhasandet tillgick pa sd satt att personen i
fraga é&kte fran den ena busken till den andra, och
allt med en sikerhet, som pd det hogsta forvanade
jemtarne.

»Hvad kan det vara for en fogel», menade Baltzar
Beck och sdg ofverraskad pa den okande. »Ahav, fort-
for han strax derefter och spande den styfva pllbagen
»kommer juten den vagen ocksd, da ska han vid.

Baltzar fick ej tala till punkt, emedan en af de
bredvid honom stdende med ens grep honom i armen
och hindrade saledes att pilen afskots.

»Det &r pojken Hallfred, jag k&nner igen honom
nu», sade jemten.

»Ja, du har minsann ratt», menade Baltzar Beck
sedan han en stund betraktat den djerfve, som pa
detta lifsfarliga satt praktiserade sig utfor berget,
ocksd jag kanner igen honom nu. Det var bra att
du hindrade mig fran att skjuta, ty Hallfred ar svenskt
sinnad, och som han troligtvis varit pa andra sidan
fiellen, s& ska han nog kunna gifva oss virdefulla
upplysningar om den fiendtliga styrka, som vi nu ha
att kampa med. Har, pojke, har kan du ga ned»,
ropade han derefter och sprang fram till ett stélle,
der ett nedstigande vore forenadt med minsta fara.

Hallfred var dock sd medtagen af trotthet, det
sdg Baltzar Beck, att nedhoppningen andock skulle
bekommit honom illa. Han befallde derfor nagra af
de starkaste karlarne att stalla sig under bergvdggen
och mottaga pojken i sina armar.

»Hoppa nu», uppmanade han derefter, »nu &r det
sinte farligt.»

Hallfred efterkom genast uppmaningen och allt
gick lyckligt. Men nar han sedan stilldes pa sina
ben kunde icke dessa langre bara honom. Dor den
skull tillreddes en bar pa hvilken den af mattighet
efter andan kippande Hallfred lades och s& fortsattes
marschen osterut igen.

Vid byn Waljom skulle farden 6fver Oviken, utgo-
rande sodra delen af Storsjon, foretagas. Hallfred var
nu sa aterstalld, att han kunde ga sjelf.

Under det Baltzars kampar inskeppade sig pa de



langs stranderne hopsamlade batarne omtalade Hallfred
for jemtarnes hofding férst det samtal han i grottan
varit dhorare till, nemligen aftalet mellan Slatte Jenssen
och Soren Halvorsen och sedan flykten derifran, huru
han den forsta natten sofvit pd Lun Ddérens norra slutt-
ning, huru han derefter med friskt mod vandrat mot Ovi-
kefjellet, da han plétsligt blifvit genskjuten af en trupp
jutar, sa att han med knapp nod kunnat radda sig upp
pa det ofvan niamnde fjellet. Vandringen ofver detta hade
varit den besvarligaste som han nagonsin foretagit och
endast fruktan for att vara forfoljd hade uppehallit
hans mod.

Déljande norra vaggen af stora fjellporten hade
han varit asyna vittne till den nattliga striden, Kklart
belyst af fullmanen, och da han maérkt det puts, som
Baltzar spelade jutarne, skyndade han glad till sinnes
framat, och foretog sig det vagstycket att pad satt
namndt &r, hala sig ned for den nastan lodrata klipp-
vaggen. Ett enda felsteg om nagon buske, eller om
denne ej haft nog sakert rotfaste, utan sléppt skulle for
den djerfve ha medfort en oundviklig dod. Men det
var just denna fara, som skarpte hans mod och- mang-
dubblade hans krafter.

»Du &r en praktig pojke, Hallfred», svarade
Baltzar Beck, »och om allt detta slutar vél, ska' du
nog fa beléning. V|II du nu se till Sigrid medan jag
leder striden, sa .

»Hvar ar hon da’)» sporde Hallfred nyfiken. »Ar
hon inte pa skansen?»

»Nej, jag tankte att sénda henne till Sven i Sanne.»

»Det ska' ni inte gora», infoll Hallfred med stor-
sta ifver.

»Hvarfor det da, pojke? Du for ett besynnerligt
tal. Fox-klara dig.»

»Ni forstdr val, att juten ska ta antingen
den vag, som vi nu ta’, eller ocksd gd omkring
hela Oviken, d& han inte finner nagra batar vid Stor-
sjon.  Vore hon inte i béattre forvar i fastet?»

»Du talar inte sd bakvindt, ratt s& ung du &r»,
svarade Baltzar fundersamt, »men nu kan det handa
att Anund redan fort henne till Sanne. N, né», fort-
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for lian, da ar det inte mer &n att vi fa ta henne till-
baka igen. Men, du namnde juten och ditt vistande
hos dem vid Skarfdorren hur manga & de pa en slump?»

»S& der bortat ett tusen man.»

»S& méngal» utbrast Baltzar Beck och ryckte
till.  »S4 maéngal»

»Ja, inte ska det fattas méanga i ett tusen, det
ar jag saker pa.»

»Och Slatte Jenssen &r med, sa du?»

»Ja, sdg ni honom inte vid striden i stora fjellporten?»

»Nej »

»Jo jo men, han &r till och med Séren Halvorsens
underbefalhafvare. »

Baltzar Beck besvarade ej dessa ord, utan gaf
istillet tecken till uppbrott. F&rden stélldes nordost
hdn och snart var hela styrkan lyckligt samlad vid
Bracke. Derifran fortsattes marschen ofértofvadt till
Malsta, hvarifrdn batar fran Froson afhemtade jemtarne
till fastet.

Den forsta frdga som Baltzar Beck gjorde, da
han motte Anund var denna:

»Har du skickat af Sigrid &nnu?»

»Ja, for ndgot mer &n en timme sedan, s att du
»kan vara lugn. Hon &r snart framme.»

»Fordomdt», mumlade Baltzar mellan de samman-
bitna tadnderna. »Fordomdt! Lugn! Jo, jag tackar
for lugn, jag. Hallfred har allt ratt, hanl»

Och da Anund forbluffad sporde om orsaken till
hans fordndrade tankar, redogjorde han derfor enligt
Hallfreds uppfattning

»N&, ar det pa det viset, d& &r det ju ingen konst
att f& henne tillbaka», svarade Anund vresigt.  »Jag
trodde att jag skulle gora vél, jag, men ndr man tror
sig gbra som bast, gér man offast det samsta.»

Och med dessa forebréende ord lemnade Anund
Baltzar Beck, oaktadt denne mer &n en gang kallade
honom tillbaka.

»Det har var en svar knipa», utbrast jemtarnes
hofding och ref sig fortviflad i haret. »Jag kan inte
lemna skansen, helst som fienden &r oss hack i hal;
hvem ska' jag ...»
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»Lat mig forsoka att aterfora Sigrid», bad Hall-
fred ocli tradde i detsamma fram. »Jag tror att det
ska’ lyckas.»

»Du», utbrast Baltzar Beck och betraktade pojken
med forvanade blickar. »Dul»

»Ja, just jag! LAt mig bara forsoka. Gif mig nagra
hastar och lika manga af edra basta karlar och jag .

»N4, sa tag dem da», afbrot Baltzar Beck, som i
Hallfreds modiga och arliga blickar sdg en borgen for
att han tryggt kunde lita pd honom, »men begif dig
genast_af.»

»Det ska' inte droja manga minuter», sade Hall-
fred och ilade skyndsamt bort. En liten stund der-
efter redo tio val bevdpnade ryttare ofver den lilla
kafvelbro, som forenade Ostra delen af Froson med
fastlandet. Visserligen var den omvég, som de maste
taga forbi Brunflo kyrka till byn Sanne, beldgen pa
Ovikens o6stra kust midt emot den pa motsatta kusten
liggande Ovikens kyrka, betydligt langre, an om de
begifvit sig af sjovagen, men den var istallet s& myc-
ket sdkrare och derfor palitligare.

Ett par timmar efter det att den jemtska styrkan
lemnat Waljom anldnde Soéren Halvorsen, gldédande af
hadmnd, till Mariseby kyrka. Sedan han lange sokt bar
efter batar foljde han Storsjons och Ovikens strander
och stannade slutligen, han ocksa, vid Waljom. Ej
heller har fanns den minsta tillstymmelse till en far-
kost och med harmen i hjertat maste han for den skull
begvama sig till att gora den ldnga marschen omkiing
den nara fem mil langa Oviken.

6

Forut &r ndmndt, hurusom fogden Slatte Jenssen
pa det mest egenmaktiga satt framfor bland Jemtlauds
befolkning. Xcke var han att forlikna vid en Jdsse
Eriksson med flere danske fogdar under Engelbrekts
befrielsekrig, men han var &ndock sa hard och strang,
isynnerhet vid indrifvandet af skattcrne, att jemtaine



manga ganger tankte pa att resa sig. Tillfalle dertill
hade dock icke gifvits forr an nu under Karl IX:s
fejd med Danmark, &tminstone icke ett sd gynnsamt
tillfalle.

Jemtland eger en kraftig och frihetsélskande be-
folkning och det var derfor naturligt, att den skulle
kanna sig ytterst sdrad 6fver den behandling, som den
maste undergd sa lange Slatte Jenssen satt vid styret.

Ofver hans hufvud féllo dock icke alla, e heller
de vérsta forbannelserne; de tyngde i stéllet hans under-
beféalhafvares, Kolbj('jrns. Denne grymme man télde
inga motségelser. Genast var han fardig med att
straffa och kallrarne under fogdenastet Korberg skulle,
om de kunnat tala, vittnat om otaliga valdsbragder
mot varnldse mén och qvinnor.

Och ehuru Slatte Jenssen sdg allt detta och kéande
till Kolbjérns onda gerningar, blundade han dock for
dem, ty inom sig sjelf hyste han samma tankar som
sin underbefalhafvare, nemligen att folket kan tvingas
till lydnad endast genom en obgjlig stranghet. Ja,
kanske genom stranghet till en viss tid, men aldrig
genom grymt fortryck. Den menskliga kanslan maste
oemotstandligt uppresa sig deremot, och ve da for-
tryckaren !

Sa gick det dfven i Jemtland 1012. Medan Slatte
Jenssens milda hustru annu lefde var allmogens stall-
ning nagorlunda draglig, ty hon forstod att i de flesta
fall, aminstone till en del minska sin mans vrede, men
nér hon gick till en annan verld, var det ocksa slut
med fogdens medlidande. KoIbJorn som i den adla
fogdemakan ocksd haft en hamsko pa sig, blef nu
annu varre.

| borjan ar ocksd taladt om, liuruledes Baltzar
Becks gard blef brand derfor att denne redlige jemte
vagade gifva Slatte Jenssen en val behoflig och hand-
griplig upptuktelse. Baltzar och alla hans gaster flydde
dock genast och manga dagar gingo icke till &nda, forr-
an fogdenastet hade fatt samma 6de som Baltzars gard.

Nu brét upproret med ens Iost; de fa jutar, som
voro kringspridde i landet, blefvo dels mérdade, dels
fordrifne.  Bonderne sammankommo ocksd gemensamt
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och under ledning af Baltzar Beck, som enhélligt ut-
valdes till deras anférare, anlades snart Frdsd och
Jerne skansar, enligt den tidens sed ganska starka.
Det var isynnerhet deras beldgenhet, som gjorde att
de kunde trotsa fiendens makt. Boga eller intet finnes
annu qvar af dessa fastningsverk. Tidens allt for-
harjande tand jemte slagtenas dverkan hafva helt och
héllet grusat dem, majligtvis gvarlemnande nagra en-
staka stenar eller hopgyttrade stenros.

Val kindes det harmfullt nar jemtarne tankte pa
att Slatte Jenssen kommit undan, men &nnu mera skar
det dem i sjélen, att den grymme Kolbjérn icke kom-
mit i deras h&nder. Till honom hade de goda dgon, och
hade de latt tag i honom, skulle han utan tvifvel ha
fatt lida den qvalfullaste dod som de kunnat hittat pa.
Men, gémdt var icke glomdt; jemtarne hade honom nog
i frisk aminnelse.

Stor blef ocksd gladjen inom Frosd skans, da
Baltzar Beck forkunnade att Kolbjorn var med i fiende-
haren och att han redan haft ett nappatag med honom
i stora fjellporten. ~Genast sléto sig ett halft hundra
behjertade man tillsammans och gingo en dyr ed pa
att ¢j lata sina vapen hvila forran de fatt Slattes un-
derbefalhafvare lefvande eller dod i sitt vald.

Det var ocksdé med stor fornojelse som Baltzar
Beck horde detta beslut, emedan han derigenom pa
lattaste sattet skulle bli befriad fran en ganska far-
lig rival.

7.

Sven i Sanne var en af socknen Ovikens mest
betrodde och rikaste bdnder. Inom Sanne by fanns
det atminstone ingen, som med honom kunde jemforas
i anseende. En hedersman af den gamla &rliga odal-
mannastam, som nu, Gud'nas, tyckes vilja do ut, men
som i fordna tider skapade namn, hvilka pa ryktets
vingar fordes kring Europa och i var historia alltid
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skola intaga lysande platser (ty fran hvilken klass bar
val vart ridderskap, sddant det var for tva hundra ar
sedan, utgatt, om icke fran det af manga nu sa for-
aktade och forbisedda bondestandet), télde »fader Sven»,
med hvilket namn unge och gamle hedrade honom,
aldrig flard, fortal, hat, oredlighet eller nagon af de
olater, som vanllgtws plaga vidlada menniskoslagtet.
Dermed vare e sagdt, att Sven i Sanne var felfri.
Han var tvertom envis »som synden», och annu aldrig
hade det lyckats ndgon att bibringa honom en annan
tanke an den, som han sjelf fattat. Och denna hans
envishet kom honom mangen gang att begd orattvisor,
dem han sjelf skulle fordomt, om andra hade gjort sig
skyldiga dertill. Utom detta var gubben Sven pa sitt
och vis snal i stort, men kunde, sasom fallet vanligt-
vis & med dylika personer, visa raka motsatsen, nar
det galde smasaker, dem ingen menniska faste den
ringaste vigt vid.

Nar Slatte Jenssens dotter kom for att erhalla ¢n
fristad hos honom, var gubben, oaktadt sin hoga alder,
attio' &r, ute pa arbete ty »idog man blir rikan man»,
brukade han ofta saga och detta hade han sjelf bevisat,
i det att han genom arbetsamhet bragt sig upp till,
sasom ofvan namnts, en af Ovikens sockens rikaste
bonder.

D& en af de man, som var i Sigrids folje, kom
ut till »fader Sven» pd &kern och berattade, att Slatte
Jenssens dotter sokte gastfrihet hos honom, fordystrades
hans anlete och han sporde helt kort:

»Hvem har séndt henne hit? Har Slatte Jenssen
sjelf gjort det?»

»Nej», svarade drangen, »Baltzar Beck har gjort
det genom Anund.»

Gubben Sven funderade en Stund. Derpéa sporde
han vidare

»Hvad har Baltzar Beck med fogdens dotter att
bestélla?»

»Hon ar ju hans trolofvade», svarade drangen med
tydliga tecken af forvaning 6fver att »fader Sven» icke
visste, hvad hela Jemtland kénde till.

Aterigen tog sig »fader Sven» en fang »funderare».
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SliTtligen utbrast han, under det hans vackra anlete
betydligt klarnade upp:

»Ja, det ar ju sannt, det. Ser du, jag ska' saga
dig, att nar man blir gammal, sa blir man minnesslo,
och s3 har jag blifvit. Men nu paminner jag mig allt-
sammans- Hon &r ju vacker?»

»Ja, det far ni sjelf se, dd ni tratfar henne», sva-
rade dréngen skrattande.

»Ar hon har nu da?»

»Ja visst. Hon vintar blott pd edert svar, om
hon far stiga in under edert tak.»

»Ak, Gud bevars, skulle jag neka min gamle vans
ende son en si bl|||g begdramy», utbrast 'fader Sven’
ifrigt, »jag forstar nog att Baltzar inte vill ha henne
pé skansen, ifall det skulle smélla der, sdsom det nog
kommer att gora forr eller sednare, utan da onskar att
ha henne borta ifran farorne. Ja, jag sdger ingenting
derom, jag skulle géra detsamma som han om jag vore
i hans Kklader.»

Och med dessa ord skyndade »fader Sven» allt
hvad hans krafter det tillat hemat, der han pa det
mest hjertliga och varma satt valkomnade Slatte Jens-
sens fagra dotter. Det kandes ocksé sa godt i den
unga flickans hjerta, det syntes tydligt pa de tva tarar
af tacksamhet, som glanste i hennes 6gon da hon for-
des in i stora stugan af »fader Sven».

»Var nu som hemma hos dig sjelf», sade denne
och bjod Slgrld den basta stolen i huset. »Allt hvad
jag eger far du ra om.»

»Ség inte sd, 'fader Sven’», hviskade den unga flic-
kan. »Jag begar ingenting annat an en liten tids
gastfrihet hos eder.»

»Det ska' du ocksd fa, skon jungfru», svarade
»fader Sven» energiskt, och hvad han en gang lofvat
det holl han obrottsligt, ty hos honom gallde &nnu den
gamla svenska gastfrihetslagen, att bevisa den frdm-
ling, som hos honom sokte skydd och gastfrihet, all
mojlig heder och dra.

Detta mottagande gjorde den sorgsna Sigrid godt
i sjilen. Oron ofver Baltzar berdfvade henne visser-
ligen till en borjan hennes medfédda munterhet, men



ett par timmar hade knappt hunnit ga till 4nda, forran
den sméningom borjade aterkomma. Det var till en
stor del den innerliga lijertlighet, som visades henne,
som astadkom denna forandring.

Léangre fram pé& dagen, nar »fader Sven» ater kom
hem ifrdn det genom Sigrids ankomst afbrutna arbetet,
sporde han den unga flickan sélunda:

»Vet du inte hvart din far tagit vagen, Sigrid?»

»Nej», svarade denna med sorgsen stdmma, »jag
har inte hort det ringaste om honom. Kanske att han
ar dod.»

Nu var Sven i Sanne icke heller den, som hyste
medlidande med den strdnge fogden och det oaktadt
Slatte Jenssen aldrig tillfogat honom nagot ondt, men
infor dottrens smérta kdnde han sin motvilja plétsligt
forsvinna och han sade med en ton af dmhet, som han
pa lan ge icke antagit:

& pa friski mod, Slgrld Din far lefver nog,
och kanske att du snart far aterse honom.»

Men d& gubben Sven uttalat dessa ord vande han
sig hastigt bort, ty han blygdes for livad han sagt.

Den unga fogdedottren var dock s upptagen af
sina egna tankar, att hon icke gaf akt pa Svens ro-
relser. ~ Efter tanken pa fadren, som hon forestallde
sig fredlos irra omkring i landet, sd framt han icke
undkommit till Norrige, forde taukarne henne till Balt-
zar och det hoga spel han gjorde, och hon fragade sig
ovilkorligt sjelf gang pa gang: »Skall han lyckas?»
Ingen fanns, som for tillfallet kunde besvara denna
fraga, icke ens Baltzar sjelf, 4fven om han varit nar-
. varande och derfor maste hon tills vidare ndja sig med
den pinsamma ovissheten,

DA Sven i solnedgdngen korn hem med sitt hus-
folk traffade han Sigrid sittande p& en stenbank bred-
vid stora ingangen.

»Det ar kallt, flicka», sade han i mild, forebrdende
ton. »Grack du in igenl»

»Jag ska genast lyda er, fader Sven, bara jag
far se livad det ar for folk, som kommer der borta.»

Och med dessa ord pekade hon mot norr. Gubben
foljde riktningen af hennes hand.
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»Det ar ryttare», sade han och satte bada han-
derna ofver dgonen.

»Kanske jutar», infoll den ena husdrdngen med
knappt horbar stdmma.

Gubben Sven gaf icke nagot svar harpa, men sande
tjenaren i stéllet en blick, som betydde detsamma som:

»N@r jag talar ska' du tiga.»

Dréngen forstod mer &n tydligt dessa stumma ord
och drog sig flat tillbaka tillika med sina kamrater.

De utpekade ryttarne ndrmade sig raskt. Vid
den straxt norr om Sanne liggande byn Kargal stan-
nade de en stund, men fortsatte derefter sin marsch
rakt pd den forst namnde byn.

»Minsann komma de inte hit», utbrast gubben
Sven. »Hvad kunna de ha for drende. Detta begriper
jag alls inte.»

»Nej, inte jag heller», svarade Sigrid och betrak-
tade forvanad ryttarne, »men sd mycket kan jag nu
se, att inte &r det jutar, inte. Ser inte ocksd ni det-
samma, fader Sven?»

»Jo, mitt barn, nog ser jag det, men...men ...»

»Kanske bud fran Baltzar», utbrast Sigrid, glad
vid tanken harpd. »Kanske att jag far komma till-
baka till Kroso!»

»Skulle du vilja det?» sporde gubben Sven och
betraktade allvarligt den unga flickan. »Skulle du
uppriktigt onska det?»

»Ja, hvarfor inte, fader Sven», inféll den unga flic-
kan med den oskyldigaste mine.

»Men, betank endast hvilka faror du komme att
ga till motes.»

»Jag finge dock vara hos Baltzar», svarade Sigrid
under det hoppet lyste ur hennes vackra dgon.

Dessa ord kunde gubben Sven icke annat &n gilla.
Han sade dock i ndra nog halfsorgsen ton, ty Sigrids
sdllskap hade redan bdrjat bli angendmt for honom:

»Jaja, vi fd val se. Snart nog ska' det visa sig
hvad ryttarne ha i sinnet.»

Och detta visade sig fortare &n gubben Sven ens
kunde ana.

Ryttarne hade knappt hunnit innanfor gardsgrin-
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den forrdn Sigrid igenkdnde den i spetsen ridande
pojken.

»Hallfred, Hallfred, livarifran i Herrans namn
kommer du!» utropade hon och stdrtade emot den ung-
domlige ryttaren, hvilken hon bokstafligen drénkte i
de fragor, som flodade ofver hennes lappar.

»Vanta bara tills jag far reda mig och hasten,
sa ska nog jungfru Sigrid fa besked om hvar jag va-
rit under denna tid och hvarifrdn jag nu kommer.»

Sigrid gick brinnande af nyfikenhet tillbaka till
gubben Sven, som under upptradet tagit plats pa sten-
bénken for att afvakta hvad som komma skulle.

»Hvad &r det der for en?» sporde han d& Sigrid
kom tillbaka.

»Hallfred vet jag, kdanner inte fader Sven igen
Hallfred?»

Gubben letade en stund i sitt minne. Slutligen
klarnade det och han utbrast:

»Ah, nu kommer jag ihdg! Det &ar den der poj-
ken, som var i din fars tjenst, jungfru Sigrid!»

Sigrid nickade jakande utan att besvara gubbens ord.

»Hvad vill han?»

»Ja, det & nagonting som jag &nnu inte vet.
Men tyst, han kommer nu, s& att vi fa snart kunskap
om hvad han vill.»

D& Hallfred kom fram till den vordnadsvarde
gubben Sven, lyfte han pa mdossan och sporde:

»Ar det fader Sven i Sanne?»

»Ja, min pojke. Men hvad vill du eftersom du
kommer med s& mycket folk?»

Hallfred svarade med rask och for hans alder
ovanligt kraftig stamma:

»Hor inte sd langesedan skickade Baltzar Beck
sin trolofvade, jungfru Sigrid, hit till er for att hon
skulle vara i sakrare férvar an inom skansmurarne.
Men, det har nu visat sig, att s& inte ar férhallandet
emedan det ar ganska troligt att juten, som &r i anta-
gande ..

»Hvad séger du, pojke», skrek gubben Sven och
sprang upp. »Ar juten i antagande’>»

»Ja en hidr, sammansatt af bade jutar och norr-
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mén, tagar liitat for att belagra Froso. Baltzar hade
i natt en strid med dem i stora fjellporten, men kom
lyckligt undan till fastet. Nu &r det s, att han bort-
tagit alla batar frn vestra strinderne af Storsjon och
Oviken och derfor &r det temligen sdkert att fienden
gar omkring och kommer denna vag fram till...»

For andra gangen afbrot gubben Sven Hallfreds
ord med detta utrop:

»0, du store Gud, kommer han denna viag! Da
ar det bast att vi alla Iopa till skogs!»

»Kom da heldre till Froso», infoll Hallfred kackt.
»Der behofves det folk och der finnes afven rum for
annu dubbelt s& mycket. Nu &r jag emellertid har
for att hemta jungfru Sigrid tillbaka till fastet.»

»D3 far du ocksa taga mig med, och mina fyra
tjenare ska ocksa folja», svarade gubben Sven. »Det
ar inte mycket folk men &ndock nagot. Dock behdfva
hastarne hvila, sd att det val inte ar I6nt att vi be-
gifva oss af forr &n i morgon bittida.»

»Ja-a, det beror pd, det», svarade Hallfred dro-
jande; »Baltzar alade mig skyndsamhet och juten kan
snart vara har.»

»Ah, skrdp», menade gubben Sven, »de ha vél
inte vingar heller. Och nar du pastar att de brinnande
traden i halvigen hindra dem, sd kan du vara saker
pa, att det &nnu ska' drdja en god stund innan vi ha
dem har.»

DA Sigrid, som var trott och behofde hvila, in-
staimde i Svens asigter gaf Hallfred andteligen vika,
dock icke utan synbar motvilja och under det han
vid bortgédendet mumlade for sig sjelf:

»Na, s& skyilen da er sjelfva. Jag tvar mina
hénder. »

8

Sedan Hallfred tillsett att hastarne fatt tak ofver
hufvudet forsokte han att sofva, men detta var honom
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alldeles omgjligt, till den grad marterades lian af angs-
lan och oro. Han ville tvinga sig till att sofva, men i
stillet gackade honom dad sémnen och flydde hans
6gonlock. | .

»Na, sd ar det bast att vaka da», sade han for
sig sjelf. »Kanske att detta ar en vink af ddet. Ma-
handa forestar en fara.»

Han uppsteg fran sin halmbadd i foderrummet
innanfor stallet. Till en borjan var han betankt pa
att ocksa vacka kamraterne, men da han i det klara
manljuset, som foll in genom den lilla gluggen, sig,
och af snarkningarna hérde hur godt de sofvo, nédndes
han icke vécka dem.

»De ska fa sofva sd att de bli uthvilade», mum-
lade han for sig sjelf. »Skulle da nagon fara uppsta,
ha de krafterne i fullt behall.»

Med dessa ord smdg han sig ut fréan foderrummet,
sag annu en gang till hastarne och tradde derefter
ut pa bakgarden Hela nejden I&g insvept i det kla-
raste manljus. Luften var ganska kall, men si lugnt
var det, -att en fjader skulle fallit lodratt till marken.
I djupa drag inandades Hallfred den starkande luften
och kande hur brostet betydligt vidgades.

Sedan han en stund sett sig omkring gick han
ofver garden och uttradde pa bygatan. Inte ens sa
mycket som en Kkatt syntes der; frdn de sméa husen
och kojorne hérdes icke heller nagot sddant ljud, som
kunde gifva till kanna att nagon var vaken, forran
han kom midt for byns sydligaste koja. Der inifran
hordes en lag hostning. Hallfred stannade och lyss-
nade. Hostningen upphorde snart, och da han lade
Orat intill den tunna, af sprickor bristfalliga dorren,
hade hostningarne eftertradts af hogljudda snarkningar.

»T hela byn finnes ingen mer an jag vaken»,
tankte han for sig sjelf. »Medan jag véntar pad mor-
gonen vill jag se till huru det star till nere vid sjon.»

Mellan denna och byn, ett afstdnd om ungefar
ett par hundra alnar, véaxte smabuskar och dvergtrad
sd tatt bredvid hvarandra att det mangen gang var
svart att tranga sig igenom.  Hor att undvika olagen-
heterne dervid hade ocksd sanneborne uthuggit och
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upptrampat en smal i slingringar l6pande géangstig ned
till byns batstalle. Denna stig féljde Hallfred.

Hans afsigt med vandringen var ocksd att liugga
hal i bottnen pa de farkoster, som han patraffade der nere.

Redan sdg han Ovikens spegelblanka yta glansa
fram mellan trdden. Derjemte upptéckte han nere
vid stranden ett par batar, men till sin stora forva-
ning sdg han ocksa tvenne karlar i fard med att gora
dem i ordning till en sjoresa. Innan Hallfred fick
tid att hemta sig fran den plétsliga forvaning, som nu
bemaktigade sig honom, ty att de bada karlarne icke
voro fran Sanne, det markte han tydligt, trangde lju-
det af en gndggande hast till hans 6ron. Gnéaggnin-
gen upprepades annu en gang och nu hdgre, och Hall-
fred fann nu att hdsten var honom nérmare &n han
forut trodde.

Nyfiken att fd uppl6sning pd denna for honom
annu ofattliga géata forstack han sig i buskarne och
gémde sig sa godt han kunde.

Han hade icke tilloragt ménga minuter innan han
fornam en rost, som néstan kom blodet att isas i hans
adror. RGstan yttrade:

»Nu & vi Gud ske lof snart framme och om inte
den férdomde Baltzar Beck satt skansen i béattre stand,
sd ska vi nog innan solen niasta gang gar ned ha
Froso i vara hander.»

Hallfred igenkande genast Kolbjorns stdmma, och
det var denna omsténdighet, som kom honom att kdnna
sig pa det ohehagligaste berord.

»Men, hvarfor inte taga nattqvarter i Sanne i stal-
let», infoll en annan rost.

»Af helt naturliga skél», svarade Kolbjorn. »Om
vi Oppet visat oss i byn, skulle allt ndgon af dess
innevanare kommit undan och varskott skansens besétt-
ning, sd att- den haft tid att satta sig i forsvarstill-
stdnd. Nu deremot vilja vi smyga oss pa den och
nar Soren Halvorsen i dagbrackningen hinner fram
hit ska’ vi genast taga vidare.»

Hallfred maste for sig sjelf erkdnna att denna
plan var sérdeles listig och god.
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»Men», tankte han tor sig sjelf, »passa pa om inte
jag &ndock gor den om intet.»

Efter denna tanke ville han skynda bort, men
fangslades anyo qvar af Kolbjorn, som yttrade:

»GOr er skyndsamt i ordning, sd ska' vi andock
se efter huru det star till i byn. Jag &r dessutom
hungrig och .. »

Hallfred invéntade icke slutet pd Kolbjorns me-
ning. Han hade hoért nog och derfor sprang han af
alla krafter tillbaka mot byn.

Vid det buller han gjorde dd han genombrot
buskarne vid gangstigen spratt Kolbjorn till- och ut-
ropade:

»En spion, en spion! Tag genast fast den for-
démde jemten!»

»Nej», sade en af hans mén, »det var nog ingen,
spion, kanske blott en varg, som blef skrdmd och nu
ville sétta sig i sakerhet.»

. Med denna forklaring 14t Kolbjorn sig fullstan-
digt noja.

Hallfred fortsatte under tiden sitt hastiga lopp
mot byn. Nu sprang han, om mgjligt, fortare &n da
han for ett par dagar sedan flydde for Soren Halvor-
sens trupper. Hvad skulle han svara Baltzar Beck
om han komme tillbaka utan Sigrid?

Framkommen till gubben Svens gérd rusade han
genast in i foderrummet och véckte kamraterne. Do
voro genast pa benen och i en blink stridsfardige.

, »Hur manga 4 jutarne?» sporde en lang och stark
lemte och pdtog sig en bister mine.

»Det s&g jag inte», menade Hallfred och kilade
i vag till manbyggnaden, p& hvars dorr han ideligen
bultade &nda till dess gubben Sven yrvaken stack
fram hulvudet for att se hvad som var pa farde. Da
han fick syn pad Hallfreds ansigte skyndade han ge-
nast att dppna.

»Skynda, for Guds skull, skynda», ropade Hall-
fred med andan i halsen. »Juten &r Ofver oss!»

»Hvad séger du, pojke. Ar detta sannt», skrek
gubben Sven och gned sig i Ggonen.

»Ja, jag liar med egna dgon sett honom.»

1 ll&lvagen.
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»Hvar?»

»Nere vid batstallet.»

»Har du héstarne i ordning?»

»Ja, och karlarne med.»

Gubben Sven forsvann genast och lang stund
drojde det icke, forran han och Sigrid kommo ut. Nér
den unga flickan varseblef Hallfred ilade hon genast
emot honom under utropet:

»A? det sannt som du sdger, Hallfred?»

»Ja, vid lefvande Guden. Och det &r Kolbjorn,
som anfor jutarne. »

»0, 13t oss da, for himmelens skull, skynda», ut-
brast den unga fogdedottren och vred fortviflad han-
derna. »Qm jag faller i hans hénder skall jag aldrig
mera fa aterse Baltzar.»

Bade ryttarnes och gubben Svens hastar leddes
i detsamma fram, och utan dréjsmal intogo alla sina
platser pa deras ryggar. Svens fyra drédngar hade
ocksd blifvit uppviackte och bevapnat sig med hvar
sin Ian skaftade yxa.

ramat nu», kommenderade Hallfred, »och sedan
i vag sd fort det ar mojligt.»

Nar flyktingarne val hunno framom den lada,
som frdn Svens gard skymde utsigten at husen vid
byns norra dnda, gaf Sigrid till ett rop af forskréc-
kelse. Detta var ocksd icke utan skal, ty just i bor-
jan af bygatan hade hon varseblifvit nagra jutske ryt-
tare och bland dem Kolbjorn. Afven han hade vid
forsta anblicken kant igen fogdedottren och Hallfred.

Under det ett triumferande hanskratt klingade
frdn hans ldppar gjorde han ett tecken utat och minst
femtio val bevapnade ryttare sprangde fram. Jagten
borjade nu och den gick i svindlande fart genom byn
under stoj och skrik frdn jutarnes sida, sa att byns
alla innevanare genast vaknade och forskréckte skyn-
dade ut for att se hvad som var pd farde.

Ungefar midt emellan Sanne och Kaérgal blefvo
de flyende upphunne. ) )

»Nu fly vi inte langre», skreko jemtarne. »Ai
vilja ta ett nappatag med juten.»

Kolbjorn anfoll” pd det ursinnigaste med dem, som
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kunnat folja tonom, men kastades 6gonblickligen till-
baka och det med en sddan valdsamhet, att hans egen
hast snafvade i sjelfva vandningen, hvarvid han sjelf
slungades maiga famnar bort i en buske, dock utan
att skada sig.

Skummande af raseri steg han ater upp, fick tag
i en annan hast och forde sina nu framkomne kam-
par for andra gdngen mot jemtarne, som med lugnt
mod invéntade &fven detta anfall.

Striden Hef nu mera allvarsam. Jutarnes ofver-
lagsna antal sammansmaélte betydligt under jemtarnes
yxor och pikar, men slutligen brétos deras led. Sigrid
rdkade snart i Kolbjérns hander.

Hallfred ville nu soka doden, men gubben Sven,
som var for gammal att slass och derfor hallit sig
bakom de stridande, red nu fram, grep den ndstan
vansinnige pojken i armen och sade:

»Ar du galen, Hallfred, inte har du kunnat hjelpa
att vi blefvo dfverrumplade. »

*»Jo, det & mitt fel, ty jag hade kunnat latit bli
att atlyda er och stanna ofver natten!»

»Se sa, var nu fornuftig. Det der ansvaret tager
jag pa mig. Dessutom far ju Sigrid traffa sin far,
och da komme- hon ju ej att lida nagot ondt. Béttre
fly &n illa fakta, tyc er ]ag »

De fleste af jemtarne hade stupat. Endast ett
fatal aterstod, deribland Sven och Hallfred. Gubbens
rad atlyddes och de vande hastarne till flykt. Nar
jutarne ville satta efter dem holl Kolbjorn sina mén
tillbaka med donna forklaring:

»Lat dem komma undan nu. Vi hitta dem val
i Erdsd skans.

»Meny,, inféll en af ryttarne, »Hallfred, den affal-
lingen var ju ned!»

»Sag nog det», svarade Kolbjorn, »men jag ar
nojd sd lange, bara jag fatt fogdens vackra dotter i
mitt vald. Se ni, hon ska bli min hustru efter kri-
gets slut.»

Och vid dessa ord betraktade han den na-
stan lialfdoda flickan under det ett hanfullt och
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djefvulskt leende spelade kring hans lappar. Derpé
tillade han: .

»Affallingen f4 vi nog tag i och da ska ingen
dod vara nog grym at honom.»

I dagbrackningen anlédnde Soéren Halvorsen med
hufvudstyrkan till Sanne. Slatte Jenssen red bredvid
honom och syntes ganska nedstdmd. N&r Séren gjorde
halt framtradde Kolbjorn till den gamle fogden och
forde Sigrid med sig. Den unga flickan gick med
nedb6jdt hufvud och végade knappt méta fadrens
blickar; )

»Se har, Slatte Jenssen, har du dm dotter till-
baka», sade Kolbjorn, »jag tog henne nyligen efter en
skarp strid méd en jemtsk styrka, den jag dref pa
flykten sedan jag nedhuggit de fleste.»

Slatte Jenssen yttrade icke ett enda ord. Bade
Ofverraskning och vrede stodo att l&sa i hans blickai
d& lian betraktade den framfor honom stdende dottren.
Soren Halvorsen hade ocks& kommit till, men hans
blickar uttryckte helt andra ké&nslor, nemligen sno-
penhet och pd samma gang harm Ofver att det ¢j
forunnats honom att befria Sigrid. Till hvad tjenade
nu hans aftal med Slatte Jenssen! Om han nu be-
garde hans dotters hand, kunde Slatte med fullt skal
neka att gifva honom den, alldenstund han icke upp-
fyllt aftalet och ryckt Sigrid ur den hatade Baltzars
hander.

Bran harmen mot Gdet, som spelat honom detta
spratt, vdnde sig hans hemliga vrede mot Kolbjorn,
som pd detta satt gatt honom i forvag. Misslynt och
brummande for sig sjelf red han derfor bort.

9

Baltzar Beck var just sysselsatt med att ofverse
arbetet p& fastets vestra vall da en bonddrang kom
med den underréttelsen, att tvenne ryttare stannat vid
kafvelbron och ville in. Och han tillade:



»Den ene &r Hallfred och den andre en gam-
mal man.»

»En gammal man», eftersade Baltzar Beck och
ryckte till. »Ar det e en qvmna’)»

»Ne-gj», svarade drangen forvanad och sag Baltzar
med ett dumt och fanigt uttryck i ansigtet.

I blinken kastade Baltzar hacka och spade och
satte &f som en pil mot kafvelbron. Redan pa afstand
igenkande han de bada ryttarne.

»Nog ar fader Sven med», mumlade han for sig
sjelf, »m.en hvar ar Sigrid?»

Pa hans befallning blefvo de béda ryttarne der-
efter sléppta ofver kafvelbron.

»Ack, herre», utbrast Hallfred och stortade till
Baltzars fotter da bron val var passerad, »d6da mig,
ty det ar jag, som &r skulden till att jungfru Sigrid
inte & med o0ss.»

»Du», utbrast Baltzar Beck och betraktade poj-
ken med vreda blickar. »Du?»

Gubben Sven gjorde hér ett inpass:

»Tro inte hvad pojken sdger», utbrast han all-
varligt. »Han har hela tiden varit som om han vore
tokig. Herre Gud hvem kan hindra olyckan nér den
kommer oOfver oss!»

»Olyckan!» infoll Baltzar med klanglés stamma.
»Sigrid ar saledes dod!»

»Nej pass, min gosse, inte annu det jag vill tro.
Hor nu pa ett redigt och forstandigt ord.»

Harefter fortaljde gubben Sven omstandligt hvad
som tilldragit sig allt sedan Hallfred kom till hans
hem, och slutade salunda:

»Nu anklagar pojken sig sjelf for att vara orsa-
ken till olyckan utan att tinka pa att det ju &r jag
och ingen annan, som maste bara skulden dertill, ali-
denstund det var pa min uppmaning, som han stan-
nade qvar. Sa forhaller det sig med den saken. Ska
du déma nagon, sd ar det mig och ingen annan.»

Under det gamle Sven talade uttryckte Baltzars
anlete den hogsta grad af smarta. Man séger ocks3,
att i olyckan profvas det huru stort mannens mod ér.
Oaktadt Baltzar, menskligt att doma, nu forlorat hela
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win jordiska gladje, dukade lian dock icke under ocli
h&ngaf sig icke heller at nagon pjunkig sorg. Val
blef lians ansigte for ndgra minuter livitt som snd
ocli den haftigt flamtande andedragten forradde tyd-
ligt hur upprérdt hans inre var, men inga klagande
ljud kommo dock Gfver lians lappar. Tast, sasom det
hofves en man, ratade han upp sig, sdg en stund all-
varligt p& gubben Sven, och sade derefter, i det han
rackte honom ena handen:

»Val &r sorgen tung, men ej ar det vardt att i
onddan lata bekymren f& makt med sig. D& Sigrid
ar hos sin far, si vet jag att hon &r i godt forvar,
och att hon aldrig ska’ gifva sin hand och sitt hjerta
at nagon annan &n at mig. Oroa dig ¢j mera nu,
Hallfred», fortfor han derefter och réckte pojken han-
den. »Stig upp och var vid godt mod, jag hyser in-
gen ovilja emot dig. Vi ska' aldrig forsoka att strida
mot hogre makter. Det ar kanske si utsedt att jag
inte ska' fa henne till hustru.»

»Eller kanske att det bara ar en profning», in-
foll gubben Sven.

»Ja, hvem vet», mumlade Baltzar. »Snart nog
torde det handa att jag far lienne tillbaka.»

»Derpa ska jag arbeta med bade hander och fot-
ter», infoll Hallfred, »och om det stdr i mensklig makt
att f& henne tillbaka, s& vill jag forsoka det.»

»Ingen far hadanefter lemna skansen», svarade
Baltzar i ndra nog strang ton, och detta var forsta
gangen, som béde Sven och Hallfred hérde honom
anvanda maktspraket »Fienden &r ju snart hér, sade
ni och dd behofs hvarenda arm har inom. Bron ska
genast forstoras.»

Baltzars sinne hade i en blink forandrats. Det
sag nastan ut som om han icke vidare tankt pa Sigrid,
men om nagon kunnat blicka ned i hans hjerta, s-kulle
han fatt se huru djupt det sdret blodde, som under-
rattelsen om Sigrids olycka tillfogat honom. Att han
dessutom skotte sina sysslor och icke det ringaste for-
summade sig, detta bevisade endast att olyckan gjort
honom till en man i detta ords vackraste betydelse,
i stallet for att nedslda honom.
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Néagra timmar derefter syntes jutska haren narma
sig Frosd skans. Framkommen till den i eld och
lagor stdende kafvelbron, hvilken jutarne férsokte att
slacka, men afvisades med blodiga pannor, skickade
Soren Halvorsen en underhandlare for att uppfordra
Baltzar Beck att gifva sig.

»S&g din herre», svarade Baltzar Beck, »att jag
endast begriper svenska. Danska &r for mig ett veder-
styggligt sprak.»

Med detta besked maste juten begifva sig till-
baka. Innan han gick lofvade han dock att snart
komma tilloaka pa helt annat sétt.

»Ja, vialkommen», svarade Baltzar Beck ironiskt,
»vi halla just pad att koka en soppa at er, men om
den blir nagot for besk, s& kan jag inte hjelpa det.»

Underhandlaren hade knappt aterkommit nar dan-
skarnes sma faltstycken borjade 6ppna en liflig eld
mot skansen. Men, som dessa naturligtvis icke kunde
hinna fram lat Séren Halvorsen forfardiga sma flottor
och pé dessa ofvergick han det smala Ostersundet.
Det var omojligt for Baltzar Beck att hindra honom
frdn att fatta fast fot pd Froson. Men med sina
pottungar, *) af hvilka han egde omkring tjugu styc-
ken, lyckades han dock att halla fienden pa veder-
borligt afstand.

Soren Halvorsen forfogade dock ofver en s& pass
stor harsmakt, att han med densamma obehindradt
kunde innesluta hela skansen. Derjemte lat han sla
en ny bro ofver Ostersundet i den uppbranda kafvel-
brons stélle.

10

Straxt i soder om skansen och ej langt ifran det
lilla trakapellet 1&g en till halften forfallen stuga. Taket

*) Pottungar eller potthundar voro ett slags sma ka-
noner af omkrln% sex lispunds vigt, samt laddades vanligt-
vis med skrot och hagel.
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var delvis instortadt; af dérren fanns knappast fjerde-
delen qvar och ena gafveln hade en sd betanklig lut-
ning utat att Soren Halvorsen maste foranstalta om
att grofva bjelkar restes upp for att stodja den.

Till denna stuga hade Sigrid blifvit ford. Att
vara sd nara skansen och ej fa traffa Baltzar, det
gjorde henne oheskrifligt ondt och ofta kunde hon
i flera timmar grata sd bittert som ett barn.

Det var vid middagstiden som Séren Halvorsen
hade fullstandigt inneslutit skansen. Nar detta var
gjordt skickades anyo en underhandlare for att upp-
fordra Baltzar Beck att gifva sig, men denne fick
alldeles samma svar som den forre, blott med detta
tillagg:

»Helsa din anférare och sdg, att om han &nnu en
gang sander bud om samma sak, later jag skjuta bud
bararen.»

Det var ord och inga visor det der. Efter det
svaret hordes icke négot bud vidare af, men belagrin-
gen blef i stéllet strangare.

»Jag maéste ovilkorligt ha in skansens, bedyrade
Séren Halvorsen under det han gaf till en riktig s
kallad kotted, »mitt rykte ska annars lida ohjelp-
ligt deraf.»

Allt sedan den stunden da Kolbjérn lyckades att
Ofverlemna Sigrid till sin far hade Soren icke talat
ett enda ord med Slatte Jenssen. Det syntes tydligt
att han hade svart for att komma ut med hvad han
bar i hjertat.

»Men vanta bara till dess jag fatt in skansen,
mumlade han for sig sjelf, »dd ar jag ensam herre
har, det ska' jag nogsamt visa bade Slatte Jenssen
och hans underbefélhafvare.»

D4 Slatte i skymningen af den dag, under hvars
lopp belagringen borjade pé allvar, skulle besoka
sin dotter motte han Soren Halvorsen i nédrheten af
kapellet,

»Nd, det gar bra, tror jag», helsade Slatte och
stannade.

»Tror nog det», svarade Soren utan att vaga se
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fogden i ansigtet. »Snart nog ska du val fa"traffa
din blifvande mdg. Ha, ha, hal»

»Min blifvande mag' Hvad pratar du for smérja!»

»Baltzar Beck vet jag», svarade Soren och skrattade
anyo hanfullt under det han skyndade bort. S& lange
fogden” stod gvar kunde han hora Soérens hanskratt.

»Ah, jag begriper dig nog», mumlade Slatte och
knot handerna efter den bortgéende hofvidsmannen,
»du ar arg ofver att det ¢j var du, som lyckades ater-
gifva mig min dotter. Men derofver &r jag i stallet
glad, ty nu har jag skél till att vagra dig henne till
hustru.  Kolbjérn ska’ hon ha och ingen annan.»

Efter dessa ord fortsatte han sin vandring. D&
han vek om kyrkans ena horn kom en laddning fran
en af kastellets pottungar och hven kring hans o6ron.

»H& hé», menade fogden och skyndade undan allt
hvad han kunde, »ar det pa sadant satt, da ar det
allt bést att akta sig. Stugan ligger dock lyckligtvis
utom  skotthall.»

Efter en stund intradde han i det enda rum, som
den lilla stugan inneh6ll. Icke den minsta tillstym-
melse till en mabel fanns der, ty kojan hade statt
obebodd i manga &r, endast en gammal halfkarfve, pa
hvilken den vackra fogdedottren hade lagt sig ned for
att kunna njuta nagra ogonblicks somn.

Hon hade nyss lyckats insomna, da fadren kom
och storde lienne. Yrvaken reste hon sig upp och
stirrade pd honom som pa en uppenbarelse fran ande-
verlden.

Slatte Jenssen stannade framfdr sin fagra dotter
och lade armarne i kors ofver brostet.

»Sigrid», sade han efter en stunds tystnad, hvar-
under han skarpt betraktat sin dotter, men utan att
likval f& henne till att sld ned 6gonen, sdsom dmnadt
var, »jag har ej varit i tillfille att sprdka med dig
sedan du blef mig atergifven af Kolbjorn. Nu vill
jag gora det.»

Den unga flickan nickade jakande utan att gifva
ett enda ord till svar.

»Men, jag ville att du svarar mig med ord och
gj pd detta satt», infoll Slatte strangt.
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»Tala fader, jag ska svara dig», infoll Sigrid
med knappt hérbar stimma.

»Na vil, tycker du att du handlat ratt emot
din far?»

»Jag Aalskar endast Baltzar», svarade den unga
flickan med lika ldgmald stamma som tillforne.

»Slidder, sladder», utbrast Slatte Jenssen och ru-
skade péa sig. »Du vet att Kolbjorn redan for lange
sedan &r utsedd till din man.»

Sigrid gjorde en afvarjande rorelse med bada ar-
marne dd hon svarade:

»Tag nu reson, fader, och gor mig inte olycklig
for hela lifvet, ty detta skulle jag_bli med Kolbjorn.»

Den unga flickans ton var s& klagande att hvil-
ken som helst skulle kant sig rord deraf, men s
gjorde ej Slatte. Han gick forst omkring i det lilla
rummet sd langt utrymmet det tillat och stannade der-
efter dnyo framfor dottren.

»Hvilken olycklig stund var det inte nar pojken
raddade dig», utbrast han med hard stimma.

»Ja, kanske det», mumlade Sigrid mera for sig
sjelf under det hon dolde ansigtet i handerna och snyf-
tade halfhogt. »O, om du anda lefvat, moder!»

Detta sista utrop kom Slatte att spritta till. Den
enda menniska han riktigt dlskat var hans nu aflidna
hustru.

»Ndmn ej henne», stonade' han och slog fram-
for sig med armarne liksom sdge han sin hustrus af
dottrens kallande stdmma frammanade ande och nu
ville jaga bort den. »Det &r endast om dig som vi
nu ska' tala.»

Men utan att bry sig om hvad fadren sade fort-
for Sigrid:

»Om hon lefvat nu hade mycket varit annorlunda
och utan tvifvel skulle du, fader, annu sutit qvar
som fogde pa det nu uppbrianda Dérberg.»

Yid ljudet af detta namn kom Slatte Jenssen ater
till sig sjelf.

»Ja, hvem har jag att tacka for att jag blef for-
drifven derifran?» skrek han ursinnigt och stampade
i jordgolfvet.
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»Jo, det ska' jag uppriktigt s&ga dig, fader. En-
dast dig sjelf.»

»Prat, bara prat! Du vet val att jag i min stall-
ning sadsom min konungs fogde maste verkstalla hans
befallningar och .

»Men, du glck for langt i att verkstilla dem»,
afbrot Sigrid allvarligt.

»Det der begriper du inte, ej heller ror det dig
det minsta», svarade fogden. »Endast for kung Kri-
stian ansvarar jag for mina handlingar. Nu ska' jag
sdga dig, att det ar den fordomde Baltzar Beck som
jag har att tacka for, att jag nu &r en flykting. Och
just &t honom, som forstort hela min framtid, vill du
bli maka. Nej, tokigare har jag aldrig hort. Ha, ha,
ha! Tinst medan jag talar», fortfor han strangt, da
Sigrid ville gora ett inpass. »Och det forundrar mig
afven pa det hogsta, att du, en dansk flicka, kan vara
otrogen mot ditt fadernesland och vilja akta en fiende.
Nu far du tala.»

»Du glémmer, fader, att min mor var fédd jemt-
landska», svarade den unga flickan med tonvigt pa
sista ordet.

Slatte Jenssen kunde ej svara pa lange. Sigrids
ord voro dertill alltfor sldende.

Slutligen rét han till i det han aterigen stampade
i golfvet:

»Men sd ar din far i stallet dansk, och det ar
honom du ska lyda. Kom ihdg det!»

Sigrid besvarade ej dessa ord. Négra minuters tyst-
nad uppstod harefter och det syntes tydligt pa bade
far och dotter, att de icke voro synnerligt hagade att
bryta den. Slutligen kunde ej fogden héalla sig langre.
Det blef honom fér trdangt om hjertat, han maste tala
for att fa luft:

»Sigrid», sade han for den skull i mildare ton,
»ill du ej lyda din far?»

»Jo, i allt, utom nar det ar frdga om giftermal
med Kolbjorn.»

»Na val, du ska slippa detta giftermal, men da
maste du ocksa sl Baltzar ur hagen »

Den unga flickans barm hifde sig véldsamt af de
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sinnesrorelser, som jagade in pa henne. Hon ville
tala, men tungan nekade till en bdrjan att gora tjenst.
Slutligen blef hon sa pass herskarinna ofver sina sval-,
lande kénslor, att hon kunde frampusta dessa ord:

»Det &r omdjligt att lofva dig detta, fader.»

»Hvarfor omdjligt», skrek Slatte Jenssen och bru-
sade upp ényo.

»Derfor att jag en gang gifvit Baltzar min tro
och lofven.»

Slatte Jenssen var forstummad for ndgra Ggon-
blick. Slutligen sade han med ett lugn, som efter
hvad Sigrid kunde uppticka, var helt och hallet till-
tvunget :

»Mot en fiende behofver man e hélla tro ocli
lofven.»

»Baltzar ar ej min fiende, han &r min ende och
redlige vén.»

Nu var det Slatte Jenssen omgjligt att langre
bibehélla det konstlade lugnet.

»Varnartiga unge», skrek han och rusade med
knuten hand fram till den torftiga halmb&dden, »om
jag gjorde ratt skulle jag krossa dig som én mask!»

Med dessa ord lyfte han den valdsamt knutna
handen for att satta sin grymma hotelse i verkstal-
lighet, men just i detsamma 6ppnades den usla dérren
och Kolbjorn stack in hufvudet under det han sade:

»Skynda dig, Slatte Jenssen, Sdren Halvorsen vill
tala med dig om en sak, som inte tal nagot uppskof.»

Med dessa ord sldngde Kolbjorn, som hela tiden
statt utanfor ena fonstergluggen och varit en osedd
ahorare till fadrens och dottrens samtal, hvarvid han
ocksa fornummit det lofte som den forre gifvit den
sednare, nemligen att hon skulle slippa att gifta sig
med honom (Kolbjérn), sd haftigt igen dorren, att
hela den skrangliga stugan darrade, samt skyndade
derefter bort under det han mumlade for sig sjelf ho-
tande ord mot bade Slatte Jenssen och dennes dotter.

Slatte vagade icke heller droja langre hos dottren
utan skyndade ut sedan han forut slungat en forfar-
lig hotelse och fdrbannelse mot Baltzar Beck.
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Efter mycket fragande och sokande hit och dit,
patraffade fogden andtellgen Soéren Halvorsen i det
lilla templet. Han satt pa altarbordet och dunkade
ifrigt mot detsamma med de jernbeskodda stofvelha-
larne allt under det han ideligen svor 6fver trégheten
hos de knektar, som midt i kyrkan voro sysselsatte
med att forfardiga en kolossal murbracka.

Det regnade den aftonen och detta var orsaken
till att kyrkan blef anvénd till verkstad.

»Kom hit du», ropade Soren dd han varseblef
Slatte Jenssen, »jag har ett fiffigt forslag att gora dig.
Jag har sjelf hittat pa det.»

»N4, livad &r det frdgan om», sporde Slatte se-
dan det &ndteligen lyckats honom att trdnga sig fram
mellan de i foljd af héfvidsmannens svordomar &nnu
ifrigare arbetande knektarne, »&r det ett godt forslag?»

»Jo, det kan du vara saker pd», menade Soren
Halvorsen och skrattade forndjd. »Det &r makaldst,
och méste ha framgang.»

»Det der kanske?» sporde Slatte Jenssen och pe-
kade pd den halffardlga murbrackan.

»Nej, nej»," infoll Soren. »En sddan kommer inte
att behofvas.»

»N3, hvarfor later du da forfardiga en sddan?»
sporde fogden med verklig forvaning.

»Jo, ser du», utbrast Soren och tog sig uppre-
pade ganger om hakan under det han s&g icke sa litet
snopen ut, »det skulle kunna hénda, att forslaget icke
antages af Baltzar Beck.»

»Jasd, gar forslaget ut pa att fa in skansen?» ut-
brast Slatte Jenssen och sag annu mera forvanad ut.
Om denna forvaning var latsad eller spelad, det kun-
de Soren likvél icke afgora.

»Ja visst», utbrast han haftigt, »hvad annars
skulle det ga ut pal»

»Men detta sa' du inte. Hade du gjort det, skulle
jag genast forstatt dig!»



»Dumhufvud», var Soren Halvorsen ndra. att ut-
ropa, men han hejdade sig lyckligtvis och sade i stéal-
let: »Vill du héra mitt forslag?»

»Ja, fram med det.»

Under ndgra minuter lutade Soéren sina lappar in-
till fogdens och hviskade ifrigt. Nar hviskningarne
voro slut sade han:

»Men det &r naturligt, att hvarken du eller jag
amna hélla hvad vi lofvat, och det behdfva vi ju inte
heller nar det galler var och Danmarks fiende. | krig
ar ju all mojlig list tillaten.»

Slatte Jenssen funderade en ganska lang stund.
Harunder foljde Soren alla vexlingar i hans ansigte
med den &ngsligaste uppmarksamhet. Slutligen sade
fogden:

»Men om det nu skulle hénda, att han fordrar
att forst erhdlla den utlofvade beléningen och dertill
gisslan?»

Nu var det Séren Halvorsens tur att falla i grubb-
lerier. Till slut utbrast han:

»S& nekavi .... nej, nej jag menar, att vi gerna
kunna gifva honom det begarda men nar vi bara fa
skansen in, sa ... .ja, ja .... du forstar!»

Hur ft‘)rhérdad Slatte Jenssen &n var kunde han
&ndock icke gilla hofvidsmannens forslag och detta
sade han rent ut. Det blef forst trata dem emellan
dd mustiga ord vankades frdn omse sidor och till slut
holl det till och med pa att ofvergd till handgriplig-
heter. De béada anférarne lugnade sig dock nar de
mérkte att knektarne under sitt arbete bdrjade att
mer och mer ifrigt lana sina 6ron at krakelet framme
vid altaret.

»Na, sd gér som du behagar», utbrast slutligen
fogden, »men skammen och det misslyckade utforan-
det far du ta pa dig sjelf.»

»Var du lugn», infoll Séren Halvorsen. »Det
kan inte misslyckas, jag ar tvarsaker derpd. Och
hvad skammen betraffar, sd ar den alls ingen, ty det
ar tilldtet att bedraga sin fiende nar man sjelf liar for-
del deraf», slutade han med tonvigt p& de sista orden.



Detta var, sasom vi finna, en fullkomligt jesuitisk
sats, som Soren Halvorsen hyllade.

»D0Or som du behagar«, utbrast Slatte Jenssen annu
en gdng. »Nar amnar du sidnda budet?»

»Tidigt i morgon bittida. 1 afton &r det inte
modan 16nt, efter hvad jag tror»

»Nej, det tror jag inte heller. Ar xlet mera som
du vill tala med mig om?»

»Nej.»

Slatte Jenssen skyndade derefter bort for att njuta
den hvila, som han under nagra dagar hade varit tvun-
gen att undvara. Séren Halvorsen deremot lemnade
ifgkg_ templet forr, an vid midnatt, d& murbrackan var
ardig.

»Ja», sade han for sig sjelf och betraktade detta
for de tidernre vanliga beldgringsverktyg, »hjelper gj
list, s& maste denna hjelpa.»

Baltzar Beck hade icke fatt den minsta blund i
sina ogon den natten. Orolig vankade han fram och
tillbaka inom skansen och pa dess vallar, och o6fver-
sdg med angslig uppmarksamhet alla de arbeten, som
blifvit verkstallde under dagens lopp. En ny mur
innanfor den gamla hade just da blifvit slutad. Den
bestod visserligen endast af trdd, men skulle dock
vara ett ganska godt skydd for skansens fdrsvarare i
héndelse det lyckades jutarne att bestiga de yttre
verken.

Det kalla regn, som foll hela natten uppfriskade
Baltzar ganska betydKgt och gjorde att han icke det
ringaste kinde sig dasig eller trott.

»Om jag bara visste hvart Sigrid blifvit ford»,
mumlade han for sig sjelf, »jag skulle da gora allt
for att aterfA henne. Hon &r kanske qvarlemnad i
ndgon by pa fastlandet.  Nej!» utbrast han och
sprang upp fran den sittande stallning han intagit pa
en af vallens pottungar, »jag kan inte langre uthdrda
med att vara innesluten pa detta satt. Ingen under-
rattelse fran de Ofriga skansarne! Nej, nej, det kan
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inte g3 sd fort heller. 1 gar natt lyckades det vis-
serligen den praktige Hallfred att smyga sig ut genom
den jutska linien, men harifran och till Jerna skans
ar nara nog sex m|I och att i en stréacka ro den va-
gen, det gar inte latt for sig. Det kan ocksd handa,
att han ¢ fick tag i ndgon bét och da blir drOJsmaIet
annu langre. Med fyra hundra man derifrdn blir jag
lika stark som fienden och da, I jutar, géller det edert
skinn !»

Andteligen inbrét morgonen. Regnet hade nyli-
gen afstannat och den vanliga solen tittade fram ge-
nom de sonderbrutna molnen. Besattningen pa skan-
sen bérjade att visa tecken till lifl och snart var ar-
betet i full géng igen. Det bérjade med att medelst
en pottunge helsa juten vélkommen och tillika 6fver-
tyga honom om att skansens férsvarare annu voro vid
godt mod.

Hela det jutska lagret 1dg annu forsankt i sémn
nar pottungens laddning kom med sin kylande morgon-
helsning. Nu blef det uppstandelse i Soren Halvor-
sens lager. Han sjelfvar néra att tréffas af en skrotbit.

»Délen i den, han sofver inte», mumlade Soren
for sig sjelf och drog sig forsigtigtvis utom skotthall.

»HOr du», sade Baltzar Beck d& han traffade
Anund, »jag kan inte begripa hvad juten hade for
sig i kyrkan i gar afton. Den var upplyst hela qval-
len, sdg du det?»

»Ja, val sig jag det, men &r lika klok som du
pa hvad de gjorde. Att de hade' ndgot sattyg for sig,
derom &r jag dock fullt och fast 6fvertygad.»

»Ja, det &r inte tu tal derom», svarade Baltzar
Beck. »Den som kanner hcmom vet nog hvad han
gar for.»

I detsamma hordes starka hornstotar utanfor sodra
skansporten och en drédng kom springande samt for-
kunnade, att en flock jutar énskade tala med skan-
sens befalhafvare.

Baltzdr Beck gjorde sig icke synnerligt bradtom
med att gd ner till porten, och till sin stora harm
fingo jutarne derfor vanta nara nog en half timme.

D4a han andteligen beqvamade sig till att ga fram
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pa vallen ocli stanna ofver porten visade jutarne foga
véanliga ansigten. Baltzar latsade dock icke se deras
missnoje, utan sporde i karf ton:

»Hvad ar det I viljen nu igen?»

Jutarnes anforare, en lang, rodhérig rakel, steg
nu fram och sade i spotsk ton:

»Vi vilja underhandla med dig.»

»Ni ha forut hort mina bestamda svar tva gan-
ger», infoll Baltzar Beck med lika karf ton som forut.
»Ga er vdg, annars later jag skjuta pa er.»

»Det &r inte fdrenligt med vanligt krigsbruk»,
svarade dansken stolt.

»Mot inkraktare forfar man ej pa vanligt satt»,
gaf Baltzar till svar och vande honom ryggen.

»Nej, stanna», ropade juten &ngsligt. »Slatte
Jenssen beder om ett enskildt samtal med dig, Baltzar
Beck.»

Vid ljudet af detta namn utbrét ett hogljudt sorl
bland dem, som omgifvo Baltzar. Manga senfulla
hander knétos af raseri och fran allas lappar ljodo
ogminkade anmérkningar ofver den af hela Jemtland
sa hatade fogden.

»N&, hvad svarar du?» sporde juten otaligt. »Bér
han komma till samtals med dig?»

»Ja», svarade Baltzar genast och utan den rin-
gaste tvekan.

»Men han fordrar lejd.»

Baltzar betankte sig en stund. Derpd sade han
med fast ton:

»Han skall fa lejd. MA han komma, men snart,
jag har ej lang tid att vanta pa honom.»

Danskarne skyndade genast bort och ungefar en
half timme derefter kommo de tillbaka med Jemtlands
fordne styresman emellan sig. S& ménga af besatt-
ningen som kunde hade skockat sig tillsammans 6fver
porten och mottogo Slatte Jenssen med de mustigaste
skéllsord som de i en hast kunde finna upp. Ingen
hand lyfte sig dock for att sdnda den dddande pilen
i fogdens hjerta, ty dels hade Baltzar Beck forbjudit
all valdsamhet, dels voro jemtarne af sig sjelfve sa
upplyste, att de nogsamt visste att det var ett uselt

T Halvéagen. 5



brott att bryta den lejd, som deras anforare gifvit dan-
sken. 1 denna lejd voro dock icke de mustiga till-
malena inbegripna, och pa dessa sparade icke heller
skansens forsvarare.

D4 Baltzar Beck redan pd langt afstand sdg fog-
den komma gick han ned och 1t dppna sddra porten.
Innanfor denna uppstidlde han mer &n halfva besatt-
ningen fullt bevépnad och det var en ganska aktnings-
bjudande syn som nu visade sig, ty de uppstallde
kdmparne fyllde n&stan hela rummet mellan de inre
travallarne.

Omkring sig hade Baltzar samlat de férndmste
bonder, som funnos i skansen. P& hogra sidan hade
han gubben Sven i Sanne och pa den venstra sin un-
derbefalhafvare Anund. Sédlunda invantade han de
antagande danskarne.

Sedan gissloman blifvit gifne narmade sig Slatte
Jenssen under hogljudda forbannelser fran de pa val-
len befintlige kamparne porten. De som stodo der
innanfor voro tyste som valnader, men i deras blickar
kunde fogden tydligt lasa allt annat dn vanliga kanslor.

Dé Slatte varseblef denna har af fullt bevapnade
man sjonk hans tillforsigt betydligt och det var nara
att han till och med glémt sitt drende, sd hapen blef
han. Han trodde sig nemligen skola finna en illa be-
véapnad och fatalig bondhop, men nu fann han till sin
bestdrtning motsatsen.

Baltzar Beck gissade till haps tankar och sade
derfor ironiskt:

»Du tyckes inte vara riktigt beldten med hvad
du har ser, Slatte Jenssen. N3, nd, vi & ocksd man,
som veta att forsvara var fosterbygd mot inkraktaren.
Men fort fram med hvad du har att sdga och sé
det helt kort, ty vi ha annat att goéra an att hora pa
ett Iangt och sladdrande tal.»

»Naval, Baltzar Beck», sade fogden, »du vill att
jag ska fatta mig kort, och detta ska' jag afven gora.
Du héaller min dotter kar och hon dig. Vill du upp-
gifva skansen blir hon din, annars inte.»

Slatte Jenssen hade knappt hunnit sluta sitt tal,
da ett enstammigt rop af forbittring hordes fran kém-



parties lappar, ty fogden hade med afsigt talat sd hogt,
att alla skulle héra det. Manga yxor, bagar och skjut-
gevar hojdes och hade Baltzar Beck ¢ haft ett s&
stort anseende som han egde, skulle Slatte Jenssen
inom nagra sekunder sett ut som ett grynsall.

Baltzar hojde ena handen till tecken att han bjod
tystnad, och sorlet upphtrde genast.

»Slatte Jenssen», utbrast han derefter och ség
allvarligt pé fogden, »védl haller jag din dotter kar
och hon mig, men aldrig ska' jag haraf kunna forle-
das till att svika min pligt mot mitt fosterland. Ma
Vi Skl|jaS for alltid om det s& &ar Guds vilje, men jag
vet' dock, att huru Ilangt vi dn aro fran hvarandra,
ska hon aldrig &kta nagon annan. Bet anbud du
gjoit, ar den svaraste skymf som ndgon menniska
tillfogat mig. Endast den lejd jag gifvit hindrar mig
frdn att lata skjuta ned dig pa stallet. Du har nu
hort mitt svar. ~“Gal»

Baltzar Beck hade knappt uttalat dessa ord med
sin starka och fylliga rost, da ett oerhordt jubel skal-
lade fran kamparnes Iappar

»Lefve Baltzar Beck! ... D6d at juten!... Ned
med Slatte Jenssen!» . hordes det rundt omkrmg och
fogden ansdg det forenllgt med sin egen sékerhet,
att ¢j langre profva jemtarnes tdlamod.

Med harmen i hjertat drog han sig for den skull
tillbaka. Gissloménnen aterkommo, och féljde af skans-
beaattmngens hogljudda forbannelser skyndade jutarne
undan

De hade knappt forsvunnit, forran skansens pott-
ungar borjade servera de belagrande jutarne sitt hard-
smalta innehall.

Da Kolbjorn i vredesmod slangde till dérren till
den lilla stuga, i hvilken scenen mellan Slatte Jenssen
och dennes dotter utspelades, skyndade han visserligen
bort, men icke langre &n till kyrkogardsmuren. Ba-
kom denna gdémde han sig och spejade lange efter



fogden. DA haii sag lionom forsvinna i kyrkan, der
han visste att Soren befann sig, lemnade han sitt
gomstélle och skyndade fram till den lilla stugan
igen.
: Utanfor dorren stannade han och lyssnade en
stund innan han steg in. Hé&ftiga snyftningar for-
nummos  inifran.

»Stackars flicka», mumlade Kolbjérn for sig sjelf
under det ett sarkastiskt leende spelade kring hans
tjocka l&ppar, »jag vill hjelpa henne jag.»

Med dessa ord Gppnade han dorren och tradde in.
Men huru forsigtigt han é&n gatt till vaga, hade Sigrid
likval observerat att nagon kom, hvadan hon reste sig
upp haftigt och sdg bortdt dérren. .Hon igenkande
genast Kolbjorn.

»Hvad vill du?» sporde’hon och ryckte till som
om hon blifvit stungen af en orm.

»Tala med dig, forstdr du val, jungfru Sigrid»,
svarade Slattes underbefalhafvare med lismande stimma.

»L&t mig vara i fred, det ar det enda jag on-
skar», bad den unga flickan med bevekande stamma.

»HOr pa jungfru Sigrid», inféll nu Kolbjorn och
nérmade sig den torftiga halmbéadden, »jag ska' be-
ratta dig en nyhet.»

»Jasd, hvad &r det for en?» sporde den unga
flickan nyfiket.

»Din far ska' snart gifta bort dig.»

Den unga fllckan stirrade pa Kolbjorn med en
blick som betydde sd mycket som: hvad &r det du
pratar for slag? Hogt sade hon:

»Ja, jag vet det. Det lar vara med dig, men . .. »

»Nej, inte med mig», svarade Kolbjorn med en
ton, som lat riktigt sorgsen, »utan med en annan.»

»Med hvem da?» ljod Sigrids forvanade fraga.

»Gissa om du kan.»

»Omajligt. »

»Med SoOren Halvorsen.»

»Jutarnes anforare?»

»Ja, just han.»

»Det &r inte sannt», infoll Sigrid och sprang upp.
»Min far har aldrig talat med mig derom.»
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»Nej, det tror jag nog. Det aktar lian sig nog
for att gora i forvag», utbrast Kolbjorn skrattande.
»Ah, Soren Halvorsen &r nog en sa slipad karnalje,
att lian vill ha slut pa fejden forst, innan han rustar
till bréllop. Men, om du vill, Sigrid, s& ska' jag géra
den der forbindelsen om intet.»

»Du, hur skulle det ga till? Dessutom ska jag
uppriktigt sdga dig, att jag inte alls tror hvad du nu
sdger mig. Detta har du nog sjelf spunnit ihop, ty
du &r en elak menniska, Kolbjorn.»

En harmens rodnad flammade pd Kolbjérns kin-
der da han svarade:

»Dessa ord ska du ej ha sagt forgafves, Sigrid!
Jag vill ditt val, men du &r liksom alla andra flick-
slinkor, du vill ej se ditt eget bésta.»

Det der hanfulla epitetet flickslinka stack Sigrid
betydligt. Hon lyckades dock tygla den harm, som
glédde inom henne, och sade:

»Na hur skulle du béra dig at for att radda mig
fran Soéren Halvorsen %

»Genom att helt enkelt fora dig harifran, sa att
han ej vidare kunde finna dig!»

Det lockbete, som Kolbjorn hade kastat ut var
alltfor groft for att Sigrid skulle nappa pd det. Hon
begrep genast anslaget och sade derfér med den upp-
riktigaste ofvertygelse:

»Jag inser nog din elaka dubbelhet. Du vill,
under sken af att radda mig frdn Soren Halvorsen,
narra mig att medfolja dig, pa& det &tt du derefter
matte kunna fa fria hander mot mig. Du ma tro att
jag &r inte s& dum som du haller mig for. Nej,
heldre blir jag gvar der jag ar.»

Vid bdrjan af Sigrids tal vande sig Kolbjérn bort
}‘Qr att dolja sin forlagenhet. Denna varade dock icke
ange.

»Dxi missforstar mig», sade han derfor, »jag vill
dig intet ondt, men du far skylla dig sjelf och sékert
ska du snart angra, att du ej lydde mig. Men, jag
tvar mina hander.»

Med dessa ord lemnade han skyndsamt stugan
sedan han forst gifvit den unga flickan en hastig
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sidoblick, i hvilken bade vrede, hat och ldmskhet tyd-
ligt afspeglade sig.

12

DA Slatte Jenssen aterkom till danska lagret
mottes han genast af Séren Halvorsen.

»Nd», sporde denne, »hur har det gatt?»

»llla», svarade fogden och bet sig harmfullt i
lapparne.

»lllal P& hvad satt da?»

»Ah, det begriper du val utan att du behdfver
hora alltsammans. Baltzar Beck nekade genast till
att uppgifva skansen.»

»Jasd, och det oaktadt du forelade honom dina
vilkor?»

»Ja, han blef till och med arg och péstod att
jag skymfade honom.»

Soren Halvorsen teg en stund. Han var syn-
barligen ett rof for de haftigaste sinnesrorelser. Slut-
ligen kunde han frampressa dessa ord:

»Hur sdg det ut i skansen?»

»Jag kom inte ens in dit.»

»Hvad sdger du? Kom du inte in i skansen?»

»Nej, inte langre an i portgangen.»

Slatte Jenssen omtalade derefter det intryck han
fatt vid sitt besok pd skansen och slutade salunda:

»Och det sdger jag dig uppriktigt, att om du
tanker att f3 skansen i dina hander, s& maste du upp-
bjuda hela din formaga s& fort som mojligt.»

»Ah, det har ingen fara», svarade Soren Halvor-
sen i det ett egendomligt leende spelade kring hans
ldppar. »Ju léngre vi beldgra dem, dess lattare blir
det for oss att tvinga dem att gifva sig.»

Slatte betraktade forundrad Soren Halvorsen, men
svarade ingenting.

»Ja, tro du mig», inféll Séren och log elakt.
»Med svalt géar det latt att f& en fiende i sift vald.»
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»Bah», infoll & sin sida fogden, »hvem vet om
inte Baltzar Beok kan fa undsattning.»

»Det ska' jag vara man for», svarade hofdingen
och ryckte till. »Inte ens en katt ska’ komma in i
skansen. Jag ska' svalta ut beséttningen.»

Séren gjorde ocksd allt hvad som stod i hans
makt for att verkstélla sitt heslut. Bel&gringshéaren
drogs &nnu nérmare skansen och stora skarmar upp-
sattes for att skydda jutarne for de stenar, som dag-
ligen slungades derifran.  Afven jordvallar uppka-
stades till varn mot pilar och potthundar. Det ség
verkligen ut som om Soren Halvorsen beslutit att
snart vaga den afgérande kampen.

Den lat e heller lange vénta pd sig. Knappt
ett dygn efter Slatte Jenssens misslyckade sdndning
till skansen gjorde Séren Halvorsen det forsta an-
greppet, men blef s manligt och med sa stor forlust
tillbakaslagen, att han pa- lange e skulle kunna
hoppas att med framgéang fornya detsamma.

Fran den dagen besl6t han sig for att svalta ut
skansens beséttning.

Ungeféar en mil i nordost fran Froso skans ligger
den sd kallade Tjernasen. | fordna tider var der en
hdég skogig trakt der rofvare och stigman hade sitt
tillhall. ~ Trakten hade for den skull kommit i van-
rykte och knappt midt pd ljusa dagen tordes en
vandrare fardas fram der.

Under de nu varande osakra forhallanden, som
radde i Jemtland hade ocksd en massa lost folk sam-
manrotat sig pd namnde plats och ut6fvade der den
ena valdsamheten efter den andra.

Vid pass ett dygn efter Séren Halvorsens anfall
mot Froso skans syntes en bevapnad trupp, uppgaende
till omkring tre hundra man, forsigtigt taga fram, pa
den vig, som norr ifrdn ledde till As kyrka. Haren
bestod af bonder och dréngar, hvar och en bevédpnad
med det vapen, som passade honom bést.
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| spetsen for tdget gick Hallfred. Han syntes
glad och ofta upptog han en munter visa for att
pigga upp de efterkommande.

»Skynda bara pd», ropade han, »jag svarar for
att vi komma in i skansen innan vi ana detl»

Truppen okade sin marsch. Det var kérleken
till fosterbygden och hatet till fortryckarne, som hér
var den férndmsta sporren.

Snart syntes Tjerndsens morka skogspartier skymta
fram. Vagen forbi den ofvan ndmnda kyrkan gick
langs med Storsjéns strand och truppen slog derfor
in At oster, det vill siga &t sjelfva Tjerndsen for att
ej bli sedd af jutske spejare, som antagligen skulle
uppehalla sig i trakten. Hallfred ville dermed goéra
en omvag for att oster om byarne Rosta, Sérby och
Sem kunna sd mycket mera ohehindradt nalkas Oster-
sundet. Denna rorelse holl dock pa att sluta olyck-
ligt for honom, ty da han vagade sig fram emot den
forst ndmnde hyn sdg han redan pd afstdnd en dansk
afclelning der.

Nog skulle han kunnat med framgang anfalla
denna, det insdg han ocksd, men om négon dansk
sluppit undan skulle denne naturligtvis genast skyndat
till. Fréson och der berattat, att en undséttningshér
nalkades skansen. Jutarnes vaksamhet hade da blif-
vit @nnu storre och Hallfred skulle aldrig kommit
fram med sine man fran Jerne skans. Utan att bli
sedd skyndade han derfor tillbaka och intraffade efter
en modosam marsch omsider vid Rodons kyrka, be-
lagen pd fastlandet midt emot Frésons norra strand.

I der varande tjocka skog lat han sin styrka sla
lager och vandrade sjelf, forkladd till fiskare, ned till
stranden.

Skymningen hade da inbrutit. Det tita regn,
som foll gjorde ocksé att luften var tjockare, i foljd
hvaraf Hallfred hade svart att hitta vagen ned till
sjon, alldenstund han icke mer 4n en gang forut gatt
densamma.

Efter mycket letande hit och dit kom han slut-
ligen ned till byn Undrom. Varsamt smég han pa
sidan om byn, pd hvars bygata han sig nagra per-
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soner ifrigt samspraka, och kom, utan att bli sedd,
ned till vattenbrynet.

»Ack, om har andock funnes en bat», tinkte
han och spejade ldngs stranden. PIo6tsligt uppgaf han
ett gladjerop: en liten ekstock syntes gunga i vassen
blott nagra fa alnar ifran honom. Att l6sgora den
och satta af frdn land var nagra minuters verk och
snart gungade han pa Storsjons yta i denna brackliga
farkost, som af den minsta vindst6t skulle kastas of-
ver &nda.

En lycka for honom var att natten, som redan
inbrutit, var regnig. Ingen lefvande varelse syntes
pad stranden. Hjelpsandningen fran Jerne skans hade
redan tagit Undrom i besittning och afvaktade der
det tecken, som skulle gifvas dem fran skansen. Un-
der nattens lopp hopsamlades for den skull s& manga
batar, som kunde 6fverkommas, och desse voro till-
racklige for ungefér halfva styrkan. Derefter blef det
fragan om pd hvad sétt de ofrige skulle komma fram.

»Vi fa vil gd omkring om intet annat hjelper»,
sade Stor Matts Per frdn Bye. »Det ar val inte sa
lang véag heller. Tids nog att tala derom nar vi fa
se tecknet.»

Efter en hogst afventyrlig fard landsteg andte-
ligen Hallfred vid byn Vesterhus pa Fréséns norra
strand. Han hade knappt hunnit i land, forrén en
vadg kom och forde ekstocken ut till hafs igen. Val
forsokte Hallfred att uppfinga den, men fafangt.
Han véande derfor om igen och smdg sig forsigtigt
fram till den ofvan n&mnde byn. Der syntes ej en
enda lefvande varelse.

Omkring honom var allt tyst som i grafven, men
soderut mérkte han det ena skimrande ljuset efter det
andra.

Det var belédgringshdrens vakteldar. Utan att
ldnge betédnka sig styrde Hallfred med djerft mod
kosan rakt pd dem.

»Det ma bara eller brista», tankte han for sig
sjelf, »men nog ska jag forstka att komma fram.»
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13.

Efter danskarnes misslyckade anfall pa Froso
skans fattade dess besattning nytt mod och friskare
krafter samt arbetade hvarje timme pa att géra den
sd ointaglig som mojligt.

Baltzar Beck visade ocksd ett gladt anlete oak-
tadt sorgen bodde inom honom, ty han visste att ingen-
ting s& nedslar de kampandes mod som att se anfo-
raren vara vid misshumor.

Det var ej heller hans egen beldgenhet, som oroade
honom, ty han hoppades hvarje timme att fa undsatt-
ning frin Jerne skans. Det var i stallet oron ofver
hur Sigrid hade det, som gjorde honom modlds i manga
dgonblick. Gerna skulle han gifvit till allt hvad han
egde, om han kunnat fa ett bud till och frdn henne.

Vid danskarnes stormlopning hade det lyckats
honom att taga nagra fangar. Bland desse befann sig
en, som varit Slatte Jenssens tjenare pa Eorberg, och
som Baltzar Beck derfor kdnde ganska vél. Sedan
striden var slut lat Baltzar derfor inféra honom i det
rum han bebodde och tilltalade honom pa foljande satt:

»HOr pd, Sote, du vet att du &r dédens man en-
dast jag yttrar ett ord. Vet du inte det?»

Juten sénkte hufvudet utan att svara, men i den
blick, som han gaf Baltzar, lastes en hel fortviflan.

Baltzar Beck fortfor, i det han inlade mera mild-
het i sin rost:

»Dock kan du radda ditt lif om du vill. Du har
det sjelf i dina hander.»

Jutens uppsjm forandrades genast. Ifrdn den hog-
sta fortviflan fick det ett alldeles motsatt utseende.

»S8g hvad jag ska gora, och jag ska' inte drdja»,
infoll Sote ifrigt.

»Du skainte gora nagonting, endast svara san-
ningsenligt pa mina fragor.»

»Fraga dé», infoll Sote. »Om jag kan svara s
vill Ja% det.» i

u kan det. Ar fogden Slatte Jenssens dotter
i danska l&gret?»
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»Ja, herre.»

»Hvar?»

»| den lilla rédmalade stugan, som skymtar fram
bredvid kyrkogarden.»

»Godt. Ar Kolbjorn ocksd gvar?»

»Ja.»

Baltzar forsjonk en stund i djupa funderingar.
Derefter sade han:

»Du &r annu ung, Sote, och har en god framtid
for dig. Du kan redan nu se att Séren Halvorsens
anslag mot skansen ska misslyckas. Yill du bli fri,
sd maste du pd heder och ara lofva mig en sak.»

»Sag blott hvad det ar fraga om och jag &r redo
att gora allt», svarade Sote och fattade Baltzars bada
hander. »Du har visst glomt en sak, men det har inte
jag gjort. Kommer du ej |hag en gang dd Kolbjérn
skulle bestraffa mig derfor att jag latit ett par af hans
hastar 16pa bort. Det var just i skogen vid Sorby.
Du kom till och raddade mig. Ocksd ma du tro, att
jag varit dig tacksam for den hjelpen. Kolbjorn va-
gade sedan inte fullfélja sin hotelse att inspérra mig i
kéllrarne, ty han &r rddd for dina nafvar. S&g nu
blott livad du vill, att jag ska' gbra, om jag kan.»

»Det kan du, Sote», svarade Baltzar, som nu pa-
minde sig afventyret i skogen vid Sorby. »Du &r nu
fri. Nar du kommer till S6éren Halvorsens lager, s
uppsok Sigrid och bed henne att ej misstrosta, ty snart
nog blir det en &ndring till det battre. Vill du lofva
mig detta?»

»Ja.»

»Men kom ihdg, att du ej far namna ett halft ord
derom hvarken till Slatte Jenssen, Soren Halvorsen eller
Kolbjérn. »

»Var lugn, Baltzar», svarade Sote, »jag ska' goéra
allt hvad jag kan for att halla mitt |6fte.»

Baltzar foljde sjelf Sote ned till fastets sddra port.
Just som han oppnade den for att slappa ut fangen
kom Anund tillstades.

»Jasd», sade han icke utan ironi, »du kor sjelf
bort dina fangar, Baltzar.»
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Derme slog haftigt igen porten efter Sote och vande
sig derefter till Anund med detta barska tilltal:

»Jag gor sjelf hvad jag behagar, eftersom jag ar
herre har. Har du négonting att forebrd mig, sd ma
du gora det sa att alla hora det.»

Med dessa ord vdnde han Anund ryggen och
skyndade bort.

De timmar, som derefter foljde, voro ytterst tra-
kiga for de belagrade, ty lifsmedel borjade redan att
tryta. Ett par ganger hade Baltzar utsandt nagra be-
hjertade mén, for att soka atkomma hvad som behofdes.
Halfva antalet blef uppfangadt af jutarne, den andra
hélften maste hals ofver liufvud flykta tillbaka for att
radda sina lif.

»Soren Halvorsen synes vilja svalta ut oss», me-
nade Baltzar Beck och sag langtansfullt at vester, fran
hvilket hall han vantade undsattnmgen »0, om de
ville komma fran Jerne anda'»

Natten hade inbrutit. Tunga moln summo Iang—
samt och olyckshadande &fver nejden. Da och da
genomskar en klar blixt dem och upplyste pa ett spok-
likt satt trakten.

Angslig och orolig satt Baltzar Beck pa en af de
pottungar, som voro planterade pa vestra vallen for
att hindra ett anfall fran denna sida. Icke Iangt ifran
honom hade Anund tagit plats pa en valdig grasten,
som lag fardig att morgonen derpd passas in i vallen.
Ofverallt svarmade Baltzars kdmpar omkring och be-
vakade med yttersta noggrannhet alla fiendens rorelser.
Men Séren Halvorsen Iag stilla, ty efter det misslyckade
anfallet hade han, sasom vi veta, fattat det beslutet
att svélta ut skansens beséttning.

»Ja», yttrade Baltzar med sorgsen stdmma, »nu
ha vi ¢ mat langre an tills i morgon afton. Kommer
gj forstarkning innan dess, s maste vi antingen svilta
ihjel, eller d6 med vapen i hand.»

»Heldre da det sista», infoll Anund energiskt.

»Ja, sd tycker jag ocksé», svarade Baltzar Beck,
»och jag ar ofvertygad om, att alla mine k&mpar & utaf
samma mening.»

»Detta kan jag fullt och fast forsékra dig», ut-
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brast Anund med sdker stdmma. »Men, s&g mig upp-
riktigt en sak.»

»Om jag kan», infoll Baltzar och s&g pd Anund
med stirrande blickar.

»Du kan det om du vill.»

»Naval, da vill jag. Fraga du?»

»Har du haft nagon spaning pa Sigrid?»

»Ja.»

»Genom hvem?»

»Genom Sote, som jag for en stund sedan sléppte
ut. Han gick med helsningar till henne.»

»0Och du tror att han ska’framféra dem?» sporde
Anund, under det ett tviflande leende spelade kring
hans Iappar

Baltzar d@mnade just' svara da i detsamma ett hog-
ljudt sorl lat hora sig fran den afdelning af belagrings-
haren, som lag norr om skansen. Forbittrade rop och
forbannelser jemte ljudet af haftigt springande personer
blandades med hvarandra.

»Det ar nagon, som ar forféljd», utbrast Anund
och reste sig upp.

»Troligtvis ndgon af de véra», menade Baltzar.
»Kom, s& skynda vi ned.»

Posterna Gfver norra porten hade redan observerat
handelsen utanfér. De sago en ensam person sprin-
gande af alla krafter rakt pa skansen och bakom honom
fyra eller fem andra, som oafbrutet aflossade pilskott
efter den flyende. Utan att invanta Baltzars befall-
ning hade tva af posterne genast sprungit ned for att
oppna porten for den nddstallde. Handelsen fogade
dock s, att Baltzar och Anund kommo tillstades just
som den ena posten holl pa att aflyfta den tjocka tra-
bommen.

»Hvad star p&? Hvad nu? Hvad ta’r du dig
till», skrek Baltzar och grep posten i armen. »Du
ska vél sporja mig forst, hur du ska' goéra?»

»Det &r det inte tid till nu», svarade posten ener-
giskt och i samma dgonblick foll bommen till marken.
Porten hann knappt oppnas till halften nar den for-
foljde stortade in och foll rakt i armarne pa Baltzar
Beck. Samma post, som Oppnat porten, steg i detsamma
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ut i den och sande genom tva vél riktade pilskott lika
manga jutar till evigheten. Derpa slogs porten ater
igen och bommen lades &nyo pa sin plats. Det var
just mot samma port, den svagaste sasom Soren Hal-
vorsen trodde, som hans nya i templet forfardigade
murbracka brackts i smabitar, sa att af den kunde
han ej vidare ha néagot gagn.

Utan att forlora ett enda 6gonblick bar Baltzar
Beck den néstan afsvimmade flyktingen upp pa vallen,
der han hade battre tillfalle att kunna se in i hans
anletsdrag.

»Ah», utbrast han nér den nordiska sommarnattens
ljusning féll pa flyktingens bleka anletsdrag, »det ar
ju Hallfred!»

Anund skyndade i detsamma fram och utbrast haftigt:

»0Och har sitter ju en pil qvar i hans venstra lar!
Att du inte sett det! Téank om du tryckt in pilen
annu_hardare!»

Pojken blef lagd raklang pa vallen, pilen utdra-
gen och sdret i en hast forbundet. Genom att bada
hans ansigte med kallt vatten fick man honom andte-
ligen att sl upp 6gonen. De forsta ord Hallfred da
yttrade voro dessa:

»Hvar ar jag?»

»Hos o0ss», svarade Baltzar och lutade sig delta-
gande Ofver den sdrade, »men ligg nu stilla till dess
du hemtat krafter.»

Det var forunderligt att se hvilken styrka Hall-
fred fick da han varseblef, att han kommit till det mal
han asyftade.

»Med mig har det mgen fara», utbrast han och
reste sig sjelf upp utan nagon hjelp. »Men Gud vare
lof att jag ar har. Baltzar, jag medfor forstarkning
at dig. Tre hundra man fran Jerne skans sta fardige
vid Undrom, gif dem bara ett tecken och de komma
genast pa samma gang som du gor ett utfall. Teck-
net... tecknet... &r... &r.

Det svartnade for HaIIfreds dgon och han foll till
halften tillbaka, men i en blink reste han sig anyo
upp och utbrast med onaturlig stdmma, fortsattande
sin forut afbrutna mening:
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.en eld fran . . fran ... denna ... vall.

Efter denna anstrangnmg foll han tungt tlllbaka
och forlorade sansen.

»Fort», skrek Baltzar Beck till Anund, »kalla
fort hela besattningen tillsammans! Redan i natt maste
utfallet féretagas. Och du», fortfor han till en nar-
stiende bonddrang, »bdr genast fram s mycket ved
som det finnes inom skansen och gor ett bal s& att
lagan deraf slar upp mot de svarta skyarne. Ah,
jutar, i natt ska' ni fa en dans, som ni aldrig kunnat
dromma om!»

En half timme derefter flammade ett valdigt bal
frdn skansens norra vall. Samtidigt Gppnades alla tre
portarne och mer &n fem hundra jemtar rusade ut un-
der det pottiungarne pa vallarne utslungade dod och
forstorelse moit de beldgrande, som, anande intet ondt,
redan gatt till hvila. Som en hvirfvelvind susade den
jemtlandska styrkan fram, nedsldende allt i sin vag.
Yrvakne skyndade Séren Halvorsen och Slatte Jensen
ur sina baddar och samlade, sd godt sig gora lat, sitt
folk. Danskarne voro &nnu jemtarne oOfverlagsne, och
en forfarlig strid uppstod i foljd haraf. Under det den
pagick som bast hordes fran vesterhushéllet ett skal-
lande hurrarop och stridsfardige framstortade ater nar-
mare tva hundra jemtar, nemligen de, som, varskodde
af elden, skyndsamt rott ofver fran Undrom.

Soren Halvorsen holl andock stand oaktadt han
fot for fot drefs tillbaka. Morgonen grydde och jem-
tarnes krafter borjade mattas. Baltzar hade erhallit
tre sar, Anund var fallen.

Utsigten for Baltzar att kunna drifva undan ju-
tarne blef allt mindre oaktadt han redan vunnit sa
stora fordelar, och med fortvifian i hjertat var han
redan fardig att gifva tecken till atertdg nar den an-
dra undsittningen i ratt tid anlande. Ofver den af
jutarne slagna bryggan 6fver Ostersundet rusade ater-
stoden af kamparne fran Jerne skans och nu forsokte
Soren Halvorsen ej langre att gora motstand Han
var tvartom den forste, som kastade sig pa flykten.

En forfarlig villervalla uppstod, sasom det alltid



SO

hénder vid dylika tillfallen. Harunder stotte Baltzar
Beck ofdrmodadt pd Sote just som denne var nara att
nedhuggas. Baltzar befallde sina man att skona honom
och tog honom afsides. ) L

ag framfoérde ordentligt ditt &rende», pustade
Sote!l »och hon'blef glad derdéfver!»

»Hvar ar hon nu?» skrek Baltzar.

»S& snart ni gjorde edert utfall skyndade fogden
genast till henne. De & bland de flyende.»

»Vet du hvilken vdg de &mna taga?»

»Nej, men férmodligen genom Ovike fjell, for att
i stora fjellporten upptaga striden.»

Baltzar lemnade genast Sote. Sedan han val sett
att jutarne blifvit fordrifna fran Froson, hvars brygga
genast upprefs, skyndade han med sine mén genast
tillbaka till skansen, hopsamlade alla farkoster, som
han kunde fa tag uti, och de uppgingo till inemot ett
par hundra storre och mindre, och lade genast ut samt
styrde kurs pd Mariseby. Han anldnde dit ungefal
samtidigt som de flyende Jutarne fér andra gangen
gingo ofver Ovikens smalaste del.

I strackmarscher skyndade han derefter mot stora
fjellporten, och anlénde dit samtidigt med att Soren
Halvorsen med sin illa medfarna styrka landsteg vid

Valjog'énna framgéng liade ingifvit jemtarne nytt.mgd
och alla voro ense om att uppbjuda allt, for att icke
en enda jute eller norrman skulle komma tillbaka
inom fjellddrrarne.

14

Forvirringen i Soren Halvorsens skara var sa
fullstandig som den kunde vara. ~All ordning”var upp-
I6st. Medan en del tog véagen ned &t Tosasen, for
att soderut soka raddning, gick en annan skara forbi
sodra &ndan af Ovikefjellet. Mer &n balfva styrkan
gvarblef dock hos Séren Halvorsen, och det var denna,
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som styrde sin marsch rakt pa stora ijellporten, utan
att ana den helsning, som der skulle mota den.

Hurudan Sigrid skulle kénna sig till mods nar
det mer och mer bar af mot vester och sdledes allt
langre hort frdn den d&lskade, kunna vi nog forsta.
Forgafves grat och besvor hon fadren att fa bli qvar.
Endast harda svar métte henne.

Svag som hon var maste hon foras pa en bér,
hvilken knektarne 6msevis turade om att bdra. Fog-
den Slatte Jenssen vek séllan fran hennes sida af fruk-
tan for att hon i nagot obevakadt ogonblick skulle
tagas ifran honom.

»Ja, ser du det, jungfru Sigrid», utbrast Kolbjérn
da han en gang kom i narheten af baren och hvarken
fadren eller Soren Halvorsen befunno sig der, »om
du lydt mitt forstindiga rad, sd hade det varit annor-
lunda med dig an det nu ar.»

Den unga flickan svarade ingenting utan vénde
sig med afsky bort ifrdn honom.

Kolbjérn log, men det var en djefvuls leende, som
spelade kring hans sinliga lappar:

»Var du motstrafvig sa lange», mumlade han for
sig sjelf. »Du ska &ndock bli min, ty jag har din
faders lofte. »

Négra steg langre bort redo Séren Halvorsen och
Slatte Jenssen bredvid hvarandra.

»Fastan det inte lyckats mig att befria din dot-
ter, sd hoppas jag nog att du andock gifver mig henne
till hustru», sade den forst ndmnde. »Jag har fattat
synnerligt behag till den fagra jungfrun och skall om-
gifva henne med stor prakt, ty jag eger vidlyftiga gar-
dar pd Fyen. N& hvad svarar du?»

Ett bland Slatte Jenssens hufvudfel var snikenhet
Da Soren Halvorsen forst borjade sin harang hade
fogden véandt sig bort, men ndr han kom att vidréra
sina fyenska egodelar, blef Slatte blidare stdmd, och
svarade derfor:

»Latom oss forst komma Gfver gransen igen, sa
fd vi nog vidare afhandla saken. Ar det si, som du
séger kan du hysa godt hopp.»

Ju narmare taget kom stora fjellporten desto mera

I Halvggen. R
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paskyndades det. En trost for bade Soren och Slatte
var att marschen genom den farliga halvagen skedde
midt pa dagen.

Slutligen ryckte de forsta jutska leden dit in och
lange drojde det icke forran hela skaran befann sig
inne mellan klippvaggarne, hvilka stodo s& hotande
som om de varnande ville tillropa landets fiender:
»Hvarfor kommo ni hit om ej for att fa en dod harl»

Nar de sista jutleden veko om forsta kroken i
hélvagen blef det Iif och rérelse vid stora fjellportens
ostra mynning. Tva hundra jemtar, som legat omsorgs-
fullt gémde pa bada sidor om densamma i der varande
smaskog, skyndade nu fram och smdgo sig lurande
efter SOren Halvorsens skara, under det de hade sina
vapen i beredskap.

»Nu», sade de tappre jemtarne till hvarandra,
»nu ska' ingen enda jute komma undan med lifvet.»

Af den kort forut uppbranda tradbarrikaden syntes
endast ndgra askhdgar. Nar Séren Halvorsen tagade
derigenom rann honom i sinnet det stolta 16fte, som
han offentligt afgifvit, nemligen att efter atta dagar
ha fullstdndigt underkufvat jemtarne.

Det var nu jemt pa éttonde dagen efter det han
brét in i Jemtland, men huru foérandradt var det icke
nu. Elyende for dem han sd 6fvermodigt trodde sig
kunna besegra med storsta latthet, maste han erkdnna
for sig sjelf, att svdrigheterna vid flykten annu icke
voro pa langt nar 6fverstandne.

For forsigtighetens skull hade den bar, pa hvil-
ken Sigrid fordes, blifvit placerad midt inuti styrkan.
Fadren och Kolbjérn voro 6msevis hos henne. Blott
en enda gang under marschen genom halvagen talade
Soéren Halvorsen till henne, men han fick knappt
ndgot_svar. .

Tva tredjedelar af halvagen var redan tillryggalagd
och Soéren Halvorsen borjade redan andas lattare, ty
enligt Slatte Jenssens utsago aterstod blott en enda
krokning.

Denna uppnaddes snart. Men knappt hade de
forsta leden vikit om utsprdnget i sodra bergvaggen,
forrén en skur af pilar och ett regn af kulor och ste-
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och stortade under hoga rop tillbaka pa de efterste.

; »Hvad vill detta sdga», skrek Soéren och rusade
ram.

»Hela végen é&r flll af jemtar», ropade en jute
dodligt forskrackt.

»Ja, vagen &r helt och hallet stangd for oss»,
infoll en annan med icke mindre forskrackelse.

»Na,, an sedan», dundrade Soren Halvorsen, »ska
kung Kristians soldater inte kunna sl& sig igenom en
bondflock, det vore .

Han fick ej ens 5|sta ordet 6fver lapparne, en kula
bakifrdn plattades mot hans stormhatt.

Nu uppstod den grasligaste forvirring bland ju-
tarne och norrmannen. Hoppet om att kunna fly till-
baka var nu ocksd ute, ty i samma ogonblick som
Baltzar Beck anféll framifran angrepo de tvd hundra
jemtarne bakifran. Striden blef vild och blodig, t
jemtarne hade f6resatt sig att ej gifva pardon at’na-
gon fiende. Omkring Sigrids bar samlade sig Scren
Halvorsen, Kolbjérn, Slatte Jenssen och de kéckaste
knektame for att till sista blodsdroppen forsvara henne.

Baltzar Beck hade ocksa samlat omkring sig de
kackaste af sine kampar, for att med dem atertaga
den dlskade.

Oemotstandligt bréto de ned de jutska leden och
efter en forfarlig kamp med stort manfall pd omse si-
doi lyckades det &andteligen Baltzar att komma fram
till malet.

Nar jemtarne fingo syn pa Kolbjorn och deras fordne
ogde betogos de af ett sddant hejdlGst raseri, att de,
utan att akta jutarnes langa pikar, stortade ofver fien-
derne som en lavin och krossade totalt de frémste.

»DOd at nidingen Kolbjérn och Slatte Jenssen!»
skreko jemtarne om hvarandra och gjorde allt for att
komma at dem. De varjde sig dock med fortviflans mod.

»Hor pd, Baltzar Beck», skrek Slatte s& hdgt
att det hordes ofver stridsbullret, »val ska du segra
héar, men din seger ska ej gagna dig det ringaste, ty
mm dotter ska' du aldrig hal»

Med dessa ord lyfte han yxan ofver den vérnldsa



84

och i forskrackelsen afdénade Sigrid for att drapa
henne, men i detsamma hven en jernskodd pil genom
luften och traffade Slatte i halsen. ‘Yxan foll ur hans
hand och han sjelf till marken.

»Nej, du ska aldrig ha henne», skrek nu Kolbprn
och rusade fram for att fulloorda hvad fadren icke
hunnit med. Men &fven han kom for sent. En vél
riktad kula stréackte honom i blinken dod till marken.

»N& nu &r det bara jag, som aterstdr», ropade
Soren Halvorsen. »Mig ska det val forunnas att ut-
fora hvad ni ej hunnit med!»

Men &fven Soren Halvorsen kom for sent, ty
genom nastan 6fvermenskliga anstrdngningar hade det
lyckats Baltzar Beck att komma emellan honom och
Slgrl(IjE'nviget mellan de b&da med kortskaftade yxoi be
vapnade anférarne blef forfarligt och paminde ej sa litet
om de envigen, som véra gamla sagor lata sina vikinga-
hjeltar besta mot hvarandra. Tusentals gnistor sprun-
go ur yxornas eggar; den mest otroliga styrka och vig-
het utvecklades af bada kidmparne och det var med
den mest andlésa spanning som jemtar, norrmén och
jutar 3sdgo det fruktansvirda enviget.

Slutligen lyckades det Baltzar att tillfoga sm mot-
standare ett mindre hugg pad venstra armen. En lang
stund aktade Soren Halvorsen icke derom utan fort-
satte kampen med oférminskad ifver och styrka. Krat-
tei-ne slappades dock &nnu mera, och snart hade lian
endast hogra armen qvar. Néar Baltzar Beck sag detta,
sade han &delmodigt: . )

»Gif dig och™ du ska' fa behalla lifvet. Uu ar
for tapper att dol» .

Nar han uttalade dessa ord gick han ett parsteg
tillbaka och_sénkte yxan. i )

Detta 6gonblick” begagnade sig den I6mske bore
Halvorsen af, rusade fram utan att séga ett enda or
och skulle ovillkorligen Kklyft Baltzars hufvud om ¢
denne_blixtsnabbt kastat sig at sidan. o

En sadan l6mskhet uppretade den hederlige jem-
ten pd det hogsta. Nagra hugg till och den stolte
Soren Halvorsen, han, som drémt om att vinna sa
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Ycken ara bland Jemtlands fijell, 1&g der nu med
till hélften klufvet hufvud.

Med hans fall upphorde de ofverblifne danskarne
att forsvara sig. Jemtarne voro dock sd uppretade,
att de ville hugga ned hvarenda en, men icke utan
moda lyckades det Baltzar att hindra mordandet
De togos i stéllet till finga. Tvenne afdelningar ut-
skickades genast for att satta efter de jutska smaska—
ror, som skiljt sig frdn Soéren Halvorsen pa vigen
mellan Waljom och stora fjellporten.

Den ena skaran upphanns i Skordalsporten och
nedgjordes till sista man; den andra hade, jagad genom
vestra Jemtland, blifvit upphunnen vid Gstra andan
af Gundalsfjellet belaget i nordvestra Jemtland pa
sjelfva gransen till Norrige. Endast atta man kommo
och &fven desse”sérade, tillbaka till sitt land igen.

Ett par manader efter striden i hélvagen firades
Baltzar Becks och Sigrids brollop i Frosons lilla ka-
pell. Hallfred och afven Anund voro nu aterstillde
och njoto fortfarande sine landsméns odelade aktning
och fortroende.

Lejonparten deraf tillfoll dock med ratta Baltzar
Beck, ty utan hans energiska ingripande skulle tro-
ligtvis icke jemtarne kunnat frigéra sig fran det trﬁlc-
kande oket.

Och &nnu den dag, som i dag &r minnes Jemt-
lands kraftiga befolkning genom sdgner och hdrsagor
denna stormiga tid, som efter Baltzar Beck i historien
fatt namn af Baltzarfejden



=\i—

~ vyi
T

Nl



Sfisfttrissfet-cito Hiouitlsfeer ;leral!Ms®©r
Af JI. O. Aberg.

Erik Ollikainen! pris 1 krona.

Spofvens pistol, pris 50 ére.
Sammansvarjningen i Krakau, pris 50 ére.
Karl XILs vérja, pris 75 ore.

Ett gvinnodad, pris 35 ére.

Lots-Jakob, pris 1 krona.

Skraddarne i Greiffenhagen, pris 30 ore.
Karl XIl som fangvaktare, pris 50 ore.
Lasse i gatan, pris 60 ore.

Banér i sacken, pris 1 krona.

Mans Lurifax, pris 75 ére.
Snapphanarne, pris 2 kronor.

Den siste karolinen, pris 60 ore.
Mjdlnarflickan vid Litzen, pris 50 ore.
Under Snapphane-eken, pris X krona.
Ofverl6paren, pris 50 ére.

Lansmannen, pris G0 ére.

Svenskarne pa Hammershuus, pris 1,7s.

AT Sylvia.

Magdalena Rudenschéld, pris haftad 4,50, inb. s,50.
Axel Fersen och Marie Antoinette, pris haftad 2,50, inb.

Af LodTorols.

Fanrik Flinks minnen fran trettiodriga kriget, haftad &
inb. 5 kr.

Froken Bérfelts Hemlighet i 8 haften, pris 6 kr., inb. 8 kr.

$0fe@ :Hbtoj‘isfe(i .ifoMiaiii'l%
Af ljodTorols.

Nybygget vid Vargkullen, pris haftad 4,50, inb. 5,s0.
Milliondrens dotterson, pris haftad 3 kronor.



